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BG I'Ipe,cuA NMbPBOTO U3Mosi3BaHe, MOors, NpoveTeTe BHUMaTeNnHO pbKOBOACTBOTO Ha cobeTeHykal

[[ Pied prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

[ Pred prvym uvedenim do prevéadzky si prosim pozorne preéitajte ndvod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!

[I1 A késziilék elsé iizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati itmutatét!

BG MO3OPABINEHNA 3A MOKYMKATA HA HALWWA HECHT MPOAYKT. ToBa pbKOBOACTBO CbAbpxa BaHa WHdopMauus 3a
6esonacHoCTTa, UHCTanupaHeTo, pabortarta, nogapbkkaTta, CbXpaHeHWeTO U OTCTpaHsIBaHEeTO Ha HeuanpaBHocTU. CbxpaHsiBanTe
TOBa PbKOBOACTBO Ha CUTYPHO MSICTO, 3a [a MOXeTe Ja HamepuTe UHdopmauus B Gbaelle uiv T8 Aa € JOCTbIHA U 3a Apyru
notpe6utenu. Kato ce nma npeaBuza HEMPEKbCHATOTO TEXHOMNOMMYHO pa3BuUTUE W ajanTupaHe KbM Hall-HOBUTE B3WCKaTerNHU CTaHAapTV Ha
EC, TexHu4eckuTe 1 NPOEKTHV NPOMEHN MOraT fja ce U3BbpLUBaAT 6e3 npeauasecTvie. CHAMKWUTE ca caMo C UIoCTpaTVBHA Lien U MoXe Aa
He CbBMafaT TOYHO CbC CaMusi MPOAYKT. He e Bb3MOXHO [a Ce ynpaxHsiBaT MpaBHU MPeTeHLWW, CBbP3aHW C ToBa PLKOBOACTBO Ha

oneparopa. B CJ'IyHaI;I Ha CbMHeHWe Ce CBbpXXeTe C BHOCUTEeNA Un Tbproeeua.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje diileZité informace o bezpe¢nosti,
montazi, provozu, Udrzbé, uskladnéni a feseni pripadnych problémd, proto jej dobfe uschovejte pro moznost
vyhledaniinformaci v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a prizptisobovani nejnovéjsim
narocnym normdm EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez predchoziho
upozornéni. Fotografie pouzité v manudlu jsou pouze ilustrani a nemusi se presné shodovat s dodanym
vyrobkem. Nelze uplatriovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto ndvodem k obsluze. V pfipadé nejasnosti
kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod obsahuje déleZité informacie o bezpe¢nosti,
montazi, prevadzke, Udrzbe, uskladneni a rieseni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovajte pre
moznost vyhladania informécii v budidcnosti a pre dalSich uzivatelov. Vzhladom k stalemu technickému
vyvoju a prispdsobovaniu najnovdim naro¢nym normam EU mozu byt robené technické a optické zmeny bez
predchddzajuceho upozornenia. Fotografie pouzité v manuale st len ilustracné a nemusia sa presne zhodovat
s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatiiovat akékolvek pravne ndroky suvisiace s tymto ndvodom
k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI,

ZAAWANSOWANEGO TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Przedkfadana instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji, konserwacji, przechowywania
oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowac w celu
umozliwienia wyszukania informacji w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikow. Ze
wzgledu na ciagly rozwdj oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajgcych norm Unii
Europejskiej, w wyrobach moga by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego
zawiadamiania. Fotografie zastosowane w instrukcji maja jedynie charakter obrazowy i nie muszg doktadnie
zgadzac sie z dostarczong maszyna. Wykluczone sa jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedkfadang
instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU

TERMEKET VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. A jelen hasznélati Utmutaté fontos biztonségi,
szerelési, Gzemeltetési, karbantartasi, tarolasi és hibaelharitasi informacidkat tartalmaz. Az Gtmutatét Srizze
meg, tovabba azt a berendezés egyéb felhasznéldinak is adja at. A folyamatos modernizélas, a technolégia
fejlesztések, valamint az EK el&irdsainak vald megfelelés miatt a termékek mUszaki tulajdonsagait és kivitelét
el6zetes bejelentés nélkll is megvéltoztathatjuk. Az Gtmutatdban hasznalt képek csak tajékoztatd jellegliek,
azok eltérhetnek a ténylegesen megvasdrolt terméktdl. A hasznélati Utmutatdval kapcsolatban minden jogi
igényt elutasitunk. Bizonytalansag esetén vegye fel a kapcsolatot a gép importérével vagy eladéjaval.
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BG

Bawara mawmHa
TpsibBa aa

ce u3nonasa
BHUMaTErHO.
3aroBa Ha
MalunHaTa ca
nocTaBeH

CTUKepw, 3a Aa BU
HaroMHSIT HarnegHo
3a OCHOBHUTE
npeanasHn Mepku,
KouTo TpsibBa Aa
B3eMar o Bpeme
Ha ynoTpeba.
TAXHOTO 3HaYeHne e
oBsicHeHo no-gony.

Teau CTVkepu e cumTar
38 4acT OT MalwmMHaTa 1 He
TpsibBa Aa GbAaT Npemaxsani
oT MawvHaTa.
NPEAYNPEXOEHVE: Nasete
3HauwTe 3a 6e30NacHOCT ACHM
W BUANMM Ha oBopyaBaHeTo.
CwmeHere 3HauvTe 3a
BesonacHocT, ako Te nuncear

WK Ca HeveTMBM.

MpaBunHata
VHTEpnpeTauns

Ha Te3n CUMBOIN
LLie BV NO3BOMN

fAa pabotute ¢
npopykTa no-gobpe
1 no-6esonacHo.
Monsi, uayyere rm

1 Hay4yeTe TAXHOTO
3HaYeHMe.

CnepgHute
npeaynpeauTenHmn
cvmBonu Tpsibea

[a B/ HarNoMHAT 3a
npeanasH1uTe Mepku,
KouTo TpsibBa fAa
npeanpuemMete npu
pa6oTa ¢ MaluvHaTa.

cs

Vas stroj musi
byt provozovan
S nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto dlvodu
je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozornily
obsluhu na
druh nebezpedi.
Jejich vyznam je
vysvétlen nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
zadnych okolnostf
snimany.
UPOZORNENI:
Udrzujte
bezpecnostni
stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vyméte
bezpecnostni
stitky, pokud
chybi nebo jsou
necitelné.

Spravna
interpretace téchto
symbold Vam
umozni pracovat
se strojem lépe

a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.

Nasledujici
varovné symboly
pfipominaji
preventivni
bezpecnostni
zasady, které je
nutno pfi provozu
stroje dodrZovat.

SK

Va3 stroj musi byt
prevadzkovany

S najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dovodov
je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky sd
stcastou stroja
a nesmd byt za
Ziadnych okolnosti
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné
Stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vymerite
bezpecnostné
Stitky, ak
chybaju alebo su
necitatelné.

Spravna
interpretacia
tychto symbolov
Vam umozni
pracovat so
strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestudujte siich
prosim a naucte sa
ich vyznam.

Nasledujtice
varovné symboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zasady, ktoré

je nutné pri
prevédzke stroja
dodrZovat.
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Uzywaj swojej maszyny
zachowujac odpowiednie
$rodki ostroznosci.

Na urzadzeniu

zostaly umieszczone
naklejki ostrzegawcze

i informacyjne, by
przypominac i

0 koniecznych w czasie
uzytkowania urzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostafo
wyjasnione ponize].

Te naklejki sa
przewidziane jako

stafe elementy twojego
urzadzenia i nie moga
w zadnym wypadku
by¢ odklejone.
OSTRZEZENIE: Pamietaj
by wszystkie etykiety
bezpieczerstwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byty

czyste i widoczne.
Wymien etykiety
bezpieczenstwa, gdy sa
one nieczytelne.

Poprawne zrozumienie
tych symboli pozwoli
lepiej i bezpieczniej

obstugiwac urzadzenie.

Nalezy sie z nimi
zapoznac i zapamietac
ich znaczenie.

Podane ponizej
symbole ostrzegawcze
przypominaja

o prewencyjnych
zasadach
bezpieczeristwa,

ktdre musza byc¢
przestrzegane podczas
pracy maszyny.

civeoni 3a sesonacHocT / BEZPECNOSTNI SYMBOLY / BEZPECNOSTNE

SYMBOLY / SYMBOLE BEZPIECZENSTWA / JELEK A GEPEN

HU

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék
jelentését lent
taldlja meg.

A cimkék a gép
elvalaszthatatlan
részei, azokat
eltévolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonsagi
cimkéket tartsa
tiszta és olvashatd
dllapotban.
Amennyiben

a cimke megsériilt
vagy hianyzik,
akkor ragasszon
fel.

A cimkék
megfelelé
értelmezése
segitséget nyujt

a gép biztonsagos
és szabélyszer(i
hasznalatdhoz.
Figyelmesen
olvassa el a cimke.

A kovetkezd
figyelmeztetd jelek
olyan biztonségi
eldirdsokra hivjak
fel a figyelmét,
amelyeket a gép
hasznalata soran
be kell tartani.



BG (&) SK PL HU

Brumanne! Onacio  Pozor! Nebezpecné Pozor! Nebezpecné Uwaga! Niebezpieczne  Figyelem!
Hanpexenue! napéti! napatie! napiecie! Veszélyes
feszliltség!
lMpoueTeTe Ctéte navod na Citajte navod na Prosze przeczytac Olvassa el
PBKOBOACTBOTO 3a  POUZit. obsluhu. instrukcje obstugi. a hasznalati
eKkcnnoaTaLus. utasitast!
He wanonssaiite NepouZivejte tento  NepouZivajte tento  Nie uzywac to A késziiléket
TO3M NPOAYKT B pristroj v desti, pristroj v dazdi, urzadzenie w deszczu,  esében ne
AbXaumm ocTasaiite  anj nenechdvejte  ani nenechdvajte ani nie pozostawiac haszndlja
HaBbH, fokaTo Banu.  venku, pokud prsi.  vonku, pokial pr3i.  na zewnatrz, jesli pada  és ne hagyja kinn
deszcz. az esdn.
Wanonssante
ABeTe pbue, korato S Tetézovou pilou  Pri prci drzte Pife faricuchowa A lancfirészt
@ nanonssate sawmta  pracujte vzdy pilu pevne oboma  trzymac podczas pracy  mindig két kézzel
Ha MalunHaTa, no dvéma rukama. rukami. zawsze w obu rekach. hasznalja
Bpeme Ha pabota.
Mpeau HacTpoiika Pred nastavovanim  Vypnite motor Przed przystapieniem A halozati vezeték
‘ v nouncTeakxe, a cisténim, a vytiahnite do regulacji sériilése vagy
i B Criyyaii Ha v pfipadé uviznuti  zastrcku i czyszczenia feltekeredése
3annuTaxe unu nebo poskozeni 70 zasuvky oraz w przypadku esetén, illetve a gép
nospesa Ha pfipojovaciho pred zacatim zakleszczenia lub bedllitdsa vagy
CBbp3BALINA kabelu, vypnout nastavovacich uszkodzenia kabla tisztitasa eltt,
kaGern, uakiodete  motor a vytdhnout  alebo Cistiacich zasilajacego, nalezy a motort kapcsolja le
naBuratens u sitovou zastreku. prac alebo wytaczy¢ silnik és a csatlakozddugat
n3gBpnaiiTe v pripade i wyfaczy¢ wtyczke huzza ki az aljzatbdl.
uwencena. zachytenia ¢i sieciowq.
poskodenia
sietového
pripojného kabla.
Apwxe apyrv xopa  UdrZujte osoby UdrZujte osoby UdrZujte osoby A gyerekeket
1 fomalwnv xveoTH @ domadi zvifata a domédce zvieratd  a domdci zvifata és a hazidllatokat
Ha 6esonacHo v bezpetné v bezpecnej v bezpecné tartsa biztonsagos
pa3cTOsHIE. vzdalenosti. vzdialenosti. vzdalenosti. tavolsagban.
Hocete npeanastn — PouZivejte PouZivajte Nosi¢ rekawice Védokesztyi
prKasuLy! ochranné rukavice.  ochranné rukavice. ~ ochronne. haszndlata
kotelezd!
Hasznaljon
Wanonasaiite Pousivei o o véddszemiveget!
soue N ouzivejte ochranu P(}yzwajte ochranu Uzywac ochrone gfowy, Munka kézben
oci a sluchu! oci a sluchu! oczu i stuchu! "
ywmTe. hasznaljon
filvédét.
LWA parim tueo Ha  Udaj o hladine Udaj o hladine LWA Wskazanie LWA akusztikus
wyma B dB. akustického vykonu  akustického poziomu ci$nienia nyomas LwadB-
Lwa v dB. vykonu Lwa v dB.  akustycznego Lwa ben.
w dB.
Mponykret otrosaps \/yrobek odpovidd  Vyrobok Produkt jest zgodny A termék megfelel
Ha CboTBeTHUTE prislusnym zodpovedd znormami UE. az EK vonatkozd
cranpaptua EC.  standartdm EU. prislusnym szabvanyainak

Standardom EU.
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BG

MawwwuHara nma
3almMTHa u3onauus

He u3xsbpnsiite
enekTpu4eckn ypeau
c 6UTOBM OTNabLM.

[ObmkuHa Ha
ocTpueTo

CkopocT Ha
Bepurata (npu
MakcumanHa
CKOpOCT)

BHumanve! Otkar!

MoLuHocCT Ha
nasuratens

Bontax

Terno

W3pgbpnatite npean
ynotpeba

MpeHTudmkaumoHeH
HOMep Ha apTukyna

cs

Stroj ma ochrannou
el. izolaci

Elektrické
pistroje nepatfi
do domovniho
odpadu.

Délka listy

Rychlost fetézu
(pfi max.
otackach)

Pozor! Zpétny raz!

Pfikon motoru

Napéti

Vaha stroje

Pied prvnim
spusténim
pfitahnout
k rukojeti

Identifikacni Cislo
vyrobku

SK

Stroj ma ochrannd
el. izolaciu

Elektrické pristroje
nepatria do

domového odpadu.

Dizka listy

Rychlost retaze (pri
max otackach)

Pozor! Spatny raz!

Prikon motora

Napatie

Vaha stroja

Pred prvym
spustenim
pritiahnut
k rukovati

Identifikacné Cislo
vyrobku

HEChT
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Urzadzenie posiada
ochronne el. izolacja

Urzadzenia elektryczne
nie naleza do kategorii
odpaddw bytowych.

Dtugos¢ listwy.

Predkosc tancucha
(podczas maks. mocy).

Uwaga! Uderzenie
wsteczne.

Pobdr mocy silnika

Napiecie

Waga

Przed pierwszym
uruchomieniem
podciggnac do
rekojesci.

Identyfikacja numeru
artykutu

HU

Kettds szigetelésii
gep

Az elektromos
késziiléket

a haztartasi
hulladékok kozé
kidobni tilos!

Vezet6lap hossza

Lancsebesség
(max.
fordulatszam
mellett)

Vigyazat!
Visszarlgas
veszélye!

Motor
teljesitményfelvétele

Fesziiltség

Toémeg

Az els6 inditas
el6tt hizza
a fogantyu felé

Termék egyedi
azonositéja



CMEUMOUNKALINV / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG
HomuHanHo

HanpexeHue

HomuHanHa yectota

BXO[JHO 3axpaHBaHe

O6opoTtu Ha
ABuratens

CkopocT 6e3
HaToBapBaHe

HeTo Terno (6e3
BoZella WuHa n

Bepura)

M3amepBaHo H1BO Ha
LLIYMOBOTO HansiraHe
Ha MSICTOTO Ha
ekcnnoatauust EN
60745-2-13-2009

Bubpauuun Ha
ApbXkaTa (3agHaTa

pbKOXBaTKa)
MakcumanHa

ObIDKMHA Ha ps3aHe

Tun Bepura

[bnxuHa Ha nexHTata

Homep Ha
nopbuykara Ha bapa

MpenopbunTenHo

macno 3a sepurarta

Knac Ha 3awmTa

CreneH Ha sawuTta

Ycnosus Ha pabota

cs
Jmenovité napéti

Jmenovita
frekvence

Prikon
Otacky motoru

Rychlost bez
zatizeni

Cista hmotnost
(bez listy

a fetézu)
Namérend
hladina
akustického tlaku
v misté obsluhy
EN 60745-2-13-
2009

Vibrace na
rukojeti (zadni
drZadlo)

Max. feznd
délka

Rezaci fetéz
Délka listy
Objednadi ¢islo
liSty

Doporuceny
fetézovy olej

Trida ochrany

Stupen kryti

Provozni
podminky

Menovité
napatie

Menovita
frekvencia

Prikon

Otéacky motora

Rychlost bez
zataZenia

Cista hmotnost
(bez listy

a retaze)

Namerana
hladina

akustického tlaku

v mieste obsluhy
EN 60745-2-13-
2009

Vibracie na
rukovati
(zadna rukovat)

Max. reznd
diZka

Rezacia retaz

Dlzka listy

Objednavacie
dislo listy

Odporucany
retazovy olej

Ochranna trieda

Stupefi krytia

Prevadzkové
podmienky

PL

Napiecie
znamionowe

Frekwencja
Znamionowa

Moc

Obroty silnika

Predkos¢ bez
obcigzenia

Waga netto

(bez prowadnicy

i faricucha)

Zmierzony
poziom cisnienia
akustycznego
na operatora EN
60745-2-13-
2009

Drgan na
uchwytach
(uchwyt tylny)

Maks. diugos¢
prowadnicy

taicuch tnacy
Dtugos¢ pasku

Numer
zamoéwienia
pasku
Zalecany olej
taricuchowy

Klasa
zabezpieczenia

Stopien ochrony

Warunki
uzytkowania

HU
Névleges
feszliltség

Névleges
frekvencia

Teliesitményfelvétel

Motor
fordulatszam

Terhelés nélkili
sebesség

Nett6 suly
(vezetélap
és lanc nélkil)

Mért akusztikus
nyomas a
felhasznalonal
EN 60745-2-13-
2009

Rezgésszam
oldali fogantytn -
hatsd fogantyu
Max. vagasi
hossz
Flrészlanc

Vezet6lap hossza

Vezet6lap
rendelési szama

Javasolt lancolaj

Védelmi osztdly
Védettségi
fokozat

Uzemeltetési
feltételek

230-240V ~

50 Hz

2400 W

8500 MuH"

14 m/c

5,6 kr

LpA=
92,5 dB(A);
KpA =3 dB(A)

7,5m/
s? K=1,5 m/s?

40cm/ 16"

33E57E
405 mm (167
455Mm(187")
939L

HECHT
CHAINOIL

IP20

0°C - +32°C

CreudmkaLmmMTe noanexar Ha npoMsHa 6e3 npeanasectue. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho oznameni. / Specifikacie

sa m6zu menit bez predo$lého oznamenia. / Specyfikacje mogg by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikaciot

elézetes figyelmeztetés nélkil is megvaltoztathatjuk.
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BG
MpesxoB kaben
3apHa ApbXKa

Kanauka 3a nbnHexe
Ha mMacrno

Kanak Ha BepuxHOTO
Konerno

[ankun Ha BepuxHUTE
Konena

BepwxHa neHta

Bepwura 3a TpyoH

CS

Privodni kabel
Zadni drzadlo
Zatka olejové
nadrze

Kryt fetézového
kola

Matice krytu
fetézového kola
Vodici lista

Pilovy fetéz

OMNCAHVE HA MALLMHATA / POPIS STROJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI

SK
Sietovy kabel
Zadna rukovat

Viecko olejovej
nadrzky

Kryt retazového
kolesa

Matice krytu
retazového kolesa

Lista (vodiaca
lista)

Retaz pily

HEChT

made for garden

PL

Kabel

Tylny uchwyt
Zbiornik oleju
Ostona okragfe
tancucha

Nakretka ostony
okragfe faricucha

Listwa
prowadzaca

tafcuch tnacy

HU
Tapkabel
Hatsé fogantyu

Olajbetdlts nyilas
fedele

Lanckerék
véddburkolata

Anya a lanckerék
véddburkolatdhoz

Olajszint ellendrzé
ablak

Flirészlanc




BG cs SK PL HU
8 | Macnouep ngzatel stavu Ukaz_ovatel_ Wskaznik oleju Olajszint ellenérzé
oleje hladiny oleja ablak
g,  Bunroaomsate va §rovub napinani Skrutka napinanie Sryba naciagania | . foois csavar
Bepurata fetézu retaze fancucha
10, 'Peanecro Pojistka spinace Poistka spinaca Bezpiecznik B|ztons§g|
3akniodBaHe reteszeld gomb
11.  Bpons Zubova opérka Zubova opierka Podpdrka zebata  Fogazott (itkdzé
12. Mpenva apwxka Predni drzadlo Prednd rukovat przedni uchwyt Mells6 fogantyu
13.  Enextpuueckn motop  Elektromotor Elektromotor silnik Villanymotor
14, Borowee! Tlacitko spinace Spinac Whyfacznik ON/OFF kapcsold
W3KnK4BaHe
15. Mmpavsastor  Dizskkabels  Drziakkabla STV 9OKEOE gpea
Opwxka Ha crvpaunmns  Paka Fetézové Paka retazovej m
16. noct, npeanaautensa  brzdy/predni brzdy / predny Dzwignia hamulca exKanal
il PR Mells6 kézvédd
npesHara pbka chranic rukou chranic rak
17. Onveane wanewrata  QOchranny kryt listy ~ Ochranny kryt listy  Ostona listwy. Védétok
18. LED ungukatop LED Indikator LED Indikator DIODA LED LED INDIKATOR

9/35
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PBKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

CbObP>XAHUE

CUMBOJIN BA BESOTIACHOCT ... eeeee s eeere e
CIIELIADUIKALIAM ..o s s eee e eseeeeeeeeee e
OMUCAHME HA MALLVHATA ...
YCNOBMS 3A MON3BAHE......... .
OBYUEHVIE ...t seeeeee e eeeeeeees e
NHCTPYKLINM BA BESOTIACHOCT ... eeseeeeeeeeee e eeeeee s eeeeeeeeeee e
BE3OMACHOCT HA PABOTHOTO MSICTO .
ENEKTPUYECKA BEBOTIACHOCT ..o eeeeee et eesseesees e eeesee s
TIMUHA BEBOTTACHOCT ...t eeeesse e s eeee st e eeeeeeeseeeeeeee
N3MON3BAHE U FPYXKM 3A ENEKTPOUHCTPYMEHTA ... eeeeeesie e eseseeeeeesiitee e eeeseeee 16
OBCTIYHKBAHE ..o e e eee e eee e eeee s ee st e ee et eeee e 16
NPEQYMNPEXOEHMSA 3A BESOMACHOCT HA PESAUKATA ..ooccuiereeeiieeeeseeeeeesiessesseseeesseeeeieeseeene 16
MPUYMHU Y MPEAOTBPATABAHE HA OTKAT: w......ovitieeeeeeeeeesesioeeeeeseseesesessesssoeeesseeesesesssssieene 17
TINYHA SALLTA U TTBPBA TIOMOLLL ...t eeeeseseeessseeeeeeseeeessseeessieeeseeseseeseeeee 18
OCTATBUHM PUCKOBE ... eeses e eest oo e s a5 eteeeeee s eees s 19
PABOTTAKOBAHE ... oo eeee e eeeeeeee e eee oo e e eees s e et e e e eesee e eeeeeeeeeeeesseeeeeeeeeereee 19
CHABPHKAHUE HA TTAKETA ...t iee e eee e eeeesseeeeesese oo eeessseees b eeeeeeeeseeeeeesseeeeeee 19
SAMOSHAVTE CE C UHCTPYMEHTA ..ot eeeestee e eeeee et seesssssestseeeseseseeesssseeeeeeeeeesseeeeesseeeeee 20
OCHOBHM BALUMTHU ENTEMEHTU oot se et eeeses e seses e eneseeess e eeeeeeeeeeseeeeesseeeeee 20
CTIAPAUKA ... oottt s oot e s et eeeseeeeeeeeeeeeeeeseeee 20

ABAPUIAHA BALLIATA ..ottt b2ttt 21
OBPXEHE HA MALLMHATA Lo e 21
CITIOBABAHE U CTAPTUIPAHE ... 21

WMHCTANMMPAHE HA BOOELLATA LWAHTA U BEPUIA ..o 21

SATATAHE HA BEPUIATA ... i 22
CMASBBAHE HA BEPUITATA ...t 22
MACTIO HA BEPUITATAL. ...t 22
MPOBEPKA HA ABTOMATNYHATA CUCTEMA A MACTTIO ...coiiiiiiii e 23
PAB O T A e e et e ettt
BKIMHOYBAHE / U3KITKOYBAHE .
P A AHE e
METOL BA PABAHE ... e e
PA3AHE HA OBbPBETA .............
NOoAOPBXKA N CbXPAHEHNME...
OKAUBAHE HA BEPUITATA ...
HAMAJTABAHE HA OFPAHUUNTETTA ... e 28
OBCITYXXBAHE HA LLAHIATA
BBBEHOTO KOJTETTO. ... e e
JTATEP HA 3BBHOTO KOJIETTO ... e s
MOYNCTBAHE ..o
CbXPAHEHVE....
TPAHCIOPT .......
OTCTPAHABAHE HA MNPOBJIEMWA...
CEPBW3 N PEBEPBHN YACTW........
NBXBBPIIAHE ... et
FAPAHLIVA HA TTIPOLYKTA .
MOTBLPXXOABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOMCTBOTO ...
OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE HA EK auuueeeieenenneeneeeeemiesssssssssssss s s sssnas

12/35 "EI:'I'®

made for garden




OGpreTe cneunanHo BHUMaHne Ha MHCTPYKUUUTe, NOCO4YeHn no-aony:

A WARNING! CurHanHa gyma (eTukeT ¢ aymu), usnonssaHa 3a obo3HavaBaHe Ha NOTeHUMarnHo
onacHa cuTyauusi, KOSiTO MOXe [a [oBede A0 CMbPT UMM CEPUO3HO HapaHsiBaHEe, ako He ce
npefoTBpaTu.

& CAUTION! CurHanHa gyma (gyma eTuket). B cnyyai Ha HecnasBaHe Ha WMHCTPyKUMUTE, Hue
npepynpexaasame 3a MoTeHUManHa onacHOCT OT NIeKU UMW CPeAHW HapaHsiBaHua v / unu
nospefa Ha MaluMHaTa Unu UMyLLECTBOTO..

@ Baxto crobluetme.

(D Note: Npenoctassa nonesHa MHOPMaLUS.

YCNOBWA 3A MNOJISBAHE

A WARNING! MOJIA, MPOYETETE MHCTPYKUMWUTE 3A EKCMIIOATAUUA! MpoueTete BcuYku
VHCTpYyKUMW Npeau pabota. O6bpHeTe crneumarnHo BHUMaHWE Ha UHCTPYKUMKUTE 32 6E30MacHOCT.

A WARNING! HECIMA3BAHE HA MHCTPYKUMUTE N HA MEPKUTE 3A CUIYPHOCT MOXE [OA
NOBE[E 0O NOBPEOA HA MPOOYKTA UMM CEPUO3HA U OOPU ®ATANTHA KOHTY3WA.

Ako 3abenexuTe HSAKakBM MOBPEAM MO BPEME Ha TpPaHCMOpPTUpPaHe WM pas3onakoBaHe, He3abaBHO
yBegomete gocrasymka cu. HE U3MNOJISBAUTE YPEOA.

CMNEUNDPUNYHN YCITOBUA 3A MNMOJISBAHE
To3n NpoaykT e npegHas3Ha4YeH M3KIIYMTENHO 3a ynoTpeba:
- 3a psi3aHe Ha AbPBO NPONOPLIMOHANHO Ha pa3mepa (He pexeTe meTan, namapuvHa, nnactmaca
VNV Apyr1m HegbpBECHN Matepuaniu)
- CbIMACcHO CbOTBETHUTE OMMUCAHUS U MHCTPYKUMKU 3a Ge3onacHOCT B TOBa PbKOBOACTBO 3a
ekcnnoarauus
Bcsika gpyra ynotpeba He e no npegHasHaveHue.
[MopobpeHata ynotpeba He ce MoOkpvMBa OT rapaHuusita U MPOU3BOAUTENST LLe OTXBbP/M BCAKakBa
OTrOBOPHOCT.
M3nonssaHeTo, KOETO He CbOTBETCTBA HA NpedHa3Ha4YeHeTo, BOAM A0 NpeKkpaTsBaHe Ha rapaHumsaTa n
OTXBbPSISiHE Ha BCAKaKBA OTFOBOPHOCT OT CTPaHa Ha Npou3BoanTens.
HeoTopusnpaHuTe NpoOMeHn M3K4YBaT OTFTOBOPHOCTTA HA NMPOV3BOAMTENS 3a LUETU, NPOMU3TUYALLMN OT
ToBa.

He npetoBapsaiTe! M3non3sante npogykra camo 3a npegHasHaveHuTe 3a Hero yHKuun. MNpoaykTsT,
npegHa3HaveH 3a onpegeneHa e, s npasu no-gobpe n no-6e3onacHoO OT TO3M, KOUTO MMa nogobHa
dyHKUMs. 3aToBa BUHArK U3non3eavite NpaBUNHUS ypes 3a AageHa uen.

Mons, umaiiTe npedBua, Y€ HaluTe NPOAyKTY He ca MpeaHasHavyeHu 3a TbProBcka UMM MpoMULLINIEHA
ynotpe6a cnopen npegHas3HadeHneTo M. Hue He HOCUM OTFOBOPHOCT, ako MPOAYKTLT Ce U3Mon3sa B
TE3W UNN CPaBHYMU YCIOBUSL.

o Korato e Heobxogumo, cnegBanTe 3aKOHOBUTE yKa3aHus U pas3nopenbu, 3a Aa npegorBpatute
€BEHTYyarHu 3Mornosyku no Bpeme Ha pabora.

o [MoTpebuTensaT HOCKM OTFOBOPHOCT 3a BCUYKM BPeaW, MPUYMHEHW Ha TPeTU nuua unmM TaxHaTta
cobCcTBEHOCT.
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A CAUTION! Hukora He nsnonasaiTe npoaykra, ako e 6rmM3o go xopa, ocobeHo Aela unu JoMallHm

nodumuu.

A CAUTION! MaseTe Te3an MHCTPYKUMM W TV U3MON3BaiiTE BMHArK, KOrato Ce HyXJaeTe OT noBedve

MHdopMaums. AKo He pasbupaTte HSIKOM OT Te3n UHCTPYKLUMW, CBbPXKETE ce C Balms Aunbp. AKo
MPOAYKTHLT € NMpedoCTaBeH Ha Apyro nuue, € HeoBXoarMO Aa ce NPeaoCcTaBy ToBa PbKOBOACTBO C
Hero.

OBYYEHME

0 LlenusT ekcrnnoartaumoHeH nepcoHan Tpsitea aa 6bae noaxoaswo obydeH 3a M3Mon3BaHeTo,

ekcnnoatauusita u Hactpovikara u ocobeHo 3ano3HaTt ¢ 3a6paHeHMTe OeVHOCTW.

Hukora He nosBonsiBanTe W3Mon3BaHeTo OT Jeua WM Xopa, KOMTO He ca 3ano3HaTi C Tesu
MHCTPYKUMK. MecTHUTe pasnopeabu MoraT fa onpeaensT Bb3pactoBa rpaHuLa Ha oneparopa.
To3n MpoayKT He e npedHasHadyeH 3a ynoTpeba OT fuua C HamaneHa CeTWBHa MM yMCTBeHa
CMOCOBHOCT MM NUMCa Ha OMNUT M NO3HaHUS - OCBEH ako He ca Moj HaA3opa Ha fULETOo, OTTOBOPHO
3a TAXHaTa GesonacHOCT, UMW ako TOBa NULE € MHCTPYKTMPAro Kak Aa M3Monssa To3u MpogdykT.
MpoayKTbT He e npedHasHadeH 3a ynotpeba oT Jeua M nuua ¢ HamMarneHa MoABWXKHOCT UK fOLLO
husnyecko pasnonoxeHue. CUHO Npenopbysame Ha BPEMEHHUTE XEHU Ja Cce CBbpXaT C nekaps
npeam ynotpeba Ha TO31 NPOAYKT.

CnasBaiiTe HauMoHanHWTe / MecTHUTe pasnopefby OTHOCHO PaboTHOTO Bpeme (MOSisl, CBbpXeTe
ce C MeCTHWTe BnacTti).

NHCTPYKLMWN 3A BE3OTNACHOCT

Mo3HaBanTe UHCTpymMeHTa cu. [poyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO Ha cOGCTBEHMKA. HayyeTe
HeroBuTe NPUIOXEHUSI N OTPAHNYEHNS, KAKTO N KOHKPETHUTE NOTEHLIMANHN ONAacHOCTM, CBbP3aHW C
TO3¥ UHCTPYMEHT. 3ano3HaiiTe ce C KOHTPONUTE Ha MalluHaTa 1 Kak Aa rv uanonasare.

Bboere BHUMaTenHW B paboTara, KOHUEHTpUpaWTe ce BbpXy [AeWcTBUTENHaTa paboTa u
13non3eanTe 34paBus pasym.

HeBHumaHueTo no Bpeme Ha pabota Moxe Aa AoBefe Ao 3aryba Ha KOHTPOMN BbpXy MaluvHaTa.

A WARNING! Hecna3sBaHeTo Ha npegynpexgeHusita u WHCTPyKuMnTe MOXe Aa AoBede A0 TOKOB

yaap, noxap v / unv cepuosHo HapaHsiBaHe.

TepMUHBT "eNeKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsaTa ce OTHacs 3a Ballns enekTpuyeckn MHCTPYMEHT
C ENEeKTPUYECKO 3axpaHBaHe (3axpaHBaH ¢ kaben) Unu enekTpoMHCTPYMEHT C batepusi (Ge3xnyeH).

EEBOI'IACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

Mopabpxarite paboTHaTa 30Ha YncTa u fobpe ocBeTeHa. 3aLianaHv UM TbMHY 30HW NPeaV3BUKBaT
VHUMOEHTW.

He paboTeTte C enekTpOMHCTPYMEHTU BBLB B3puMBOOMacHa aTtmocdepa, kaTto Hanpuvep B
NPUCHCTBMETO HA 3ananuMn TEYHOCTU, ra3oBe Unu npax. EnektpuyecknTe MHCTPYMEHTH Cb3aaBat
MCKpU, KOUTO MOraT Aa Bb3MnaMeHsT npaxa unm nanapeHusiTa.

[pbxTe feuata n MUHyBauYuUTe Aanedy no BpeMe Ha paboTta c eneKTPOUHCTPYMEHT. Pa3sceliBaHeTo
MOXe Aa fosefe [0 3aryba Ha KOHTpOr.

EJ'IEKTPI/I‘-IECKA BE3OINACHOCT

14/ 35

Lencennte Ha EnNEeKTPOMHCTPYMeHTa TpsioBa [a CbOTBETCTBAT Ha KOHTakTa. Hukora He
npomeHsifiTe Wencena. He usnonseaiite aganTepHy LLENCENU C 3a3eMEHN ENEKTPOUHCTPYMEHTU.
HemoamdurumpaHumTe LWencenm n cboTBETCTBALLMTE UM KOHTaKTW HaMansiBaT pUcka OT eNeKTPUYeCcK

ynap.

HEChT

made for garden



*  M3bsrBanTe KOHTaKT Ha TANOTO C 3a3eMeHV MOBBLPXHOCTW, KaTo TpbOM, paguaTtopun, Kpbrose u
XnagunHuum. Mima noBuLLEH PUCK OT TOKOB yAap, ako TANOTO BY € 3a3eMeHO.

*  He u3narante eneKkTPOMHCTPYMEHTWUTE Ha AbXA WNW BRaxHW ycnosus. BnmsaHeTo Ha Boaa B
enekTPUYECKNs MHCTPYMEHT YBenuyaBa pycka oT TOKOB yAap.

*  He 3noynoTpebsiBaiiTe ¢ kabena. Hukora He nsnonaeainTe kabena 3a nNpeHacsHe, U3abpNBaHe Unu
U3KMIoYBaHE Ha enekTpoMHCTpyMeHTa. [pbxTe kabena Aaney oT TOMNMHa, mMacna, octpu pbLbose
Unu ABuxeLLmM ce vacTu. NoBpeaeHnTe Unu 3anneteHy kabenu yeennyasaT pycka OT TOKOB yAap.

»  Korato pabotute c enekTpu4eckn MHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3MOon3BaiTe yabIHKUTEN, MOAXOASLY, 33
13nonaeaHe Ha OTKpUTO. M3nonasaHeTo Ha kaben, nogxoasiy 3a ynotpeba Ha OTKPUTO, HaMansBa
pucka OT TOKOB yaap.

*  Ako pabortata C eneKTPOMHCTPYMEHT Ha BMaXHO MSACTO € HeusbexHa, uanonssanTe 3aliMTEHO
3axpaHBaHe Ha yCTPONCTBO 3a ocTaTbyeH Tok (RCD). N3nonssaHeto Ha RCD HamansiBa pucka ot
TOKOB yaap.

*  He cBbp3BaiiTe noBpeaeH kaben v He AOKOCBalTe nNoBpeaeHUs kaben, Npean Aa ro UskmioyuTe ot
mpexata. ToBa Moxe Aa Npu4MHU TOKOB yaap. B cnyyai Ha noBpeaa B 3axpaHBaHETO, NoAMEHUTE
B OTOpU3MpaH CepBu3eH LieHTbp. ToBa NpefoTBpaTtsaBa onacHa cuTyauums.

*  M3nonsgaiiTe caMo yabIKUTENHU kabenu ¢ JOCTaTbYHO CeKLMM, KOUTO ca ofobpeHn 3a Tasum uen
1 CbOTBETHO ETUKETUPAHMW.

*  PasBunTe HanbfHO KabenHaTa Makapa npeauw Aa s u3nonssare.

@ Note: [lo6pe e yabrmkuTenHuaT kaben aa e ¢ oTnuYnTeneH LBST, 3a Aa He ce npeHebperea, npecuyar,
npopsa3Ba Wy npekocssa.

J'IVI‘—IHA BE3OIMNACHOCT
Bbaete Halipek, rreaaiite Kakeo MpaBWTe W U3MoOn3BaiTe 3OpaBus pasym, korato pabotuTe c
€neKkTPOMHCTpYMeHTa. He nanonaeaiite enekTpuyeckn MHCTPYMEHT, JOKaTO CTE YMOPEHU Ui Nnog
BIIMSIHMETO Ha HapKOTMLM, arikoxXofl Miu MeaukameHTu. MoMeHT Ha HeBHUMaHve npu paborta c
€MeKTPOMHCTPYMEHTU MOXe Aa [AoBede A0 CEPUO3HO HapaHsiBaHe.

*  VanonseaitiTe nuYHM npegnasHu cpeactea. BuHarm HoceTe npegnasHu ouuna. 3aluTHOTO
o6opyasaHe, KaTo NPOTUBOMPaxoBa Macka, 3aluTHM 0byBky 6e3 noaxnbasaHe, TBbpAa Larnka uim
3alyMTa Ha criyxa, U3Mon3BaHn 3a NOAXOASALLY YCIOBUS, LLie HaManu TefleCHUTE HapaHsaBaHus.

« [pemoTtBpaTteTe HEBOSHO CTapTupaHe. YBepeTe ce, Ye MpeBKMoYBaTenaT € B M3KMYEeHO
rnonoxeHue, Npeay Aa ro CBbPXKETe KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe 1 / unu ¢ 6atepus, KaTo BAUrHeTe
UMK HOCUTE MHCTPYMeHTa. HoceHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH C MPBCT BbPXY NPeBKnoYBaTesns unm
BKIIOYEHM, MOXeE Aa NpeansBuka UHLUUAEHTH.

« [peau Oa BKMKOYUTE EMEKTPOMHCTPYMEHTA, M3BafEeTe Ko4ya 3a HacTpoWKa UMK raeuyHust Kiiou.
[@aeyeH KoY Uu Koy, OCTaBEH KbM BbpTsLLa Ce YacT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, MOXe [a AoBeae
[0 HapaHsiBaHe.

*  He npekansigaiTe. [Nasete NpaBUIIHUTE OCHOBM U paBHOBECKE MO BCAKO Bpeme. ToBa no3sosisiea
no-A06bP KOHTPOS Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA MpY HEOYaKBAHN CUTyaLMUK.

«  Obneyete ce nmpaBunHo. He HoceTe wwwvpoku apexu unu GukyTta. [pbxTe Kocata, ApexuTe u
pbkaBuuMTE Oaned oT ABWXeLLUTe ce YacTu. PasxnabeHnte apexu, GuxyTata Unu gbnrute Kocu
moraT fa 6bAar YNoBeHN B ABVKELLUTE Ce YacTu.

«  AKO ca npeaBuOEHN YCTPOMCTBA 3a CBbP3BaHe Ha CbOpbXeHUs 3a CbOupaHe Ha npax, yBepere ce,
Ye Te ca CBbP3aHU 1 NPaBUHO 13MOoS3BaHN. M3nonssaHeTo Ha cbbupaTenHn MHCTPYMEHTH 3a npax
MOXe [ja Hamasim onacHOCTUTE, CBbP3aHu C npaxa.

«  [MpogbmxutenHata ynotpeba Moxe Aa AoBede 4O HapyLleHVs Ha KpbBOOOpalLeHMeTo B pbLieTe
nopagav BuGpauuun. Tean cumntTomy morat Aa 6bat oLle Mo-M3paseHn Mpu HUCKU TeMnepaTypu v
/ M NpekoMepHO 3axsallaHe Ha ApbxkuTe. MoxeTe obaye fa yOobmkute BpemeTo 3a ynotpeba,
KaTo M3rosnaeate MOAXOAALM pPbKaBMUM UMW Aa NpaevTe PeaoBHM MoumBky. pasete pedoBHU
npekbCcBaHUsA Ha paboTtara 1 orpaHuYaBanTe QHEBHOTO KOMWYECTBO M3naraHe Ha BUGpaLmu.
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A WARNING! MpoaykTbT npousBexpga enekTpoMarHWTHO nofie ¢ MHoro crnab uHTeH3uTeT. ToBa

norne Moxe Aa npevy Ha HSAKoW NencMenKbpu. 3a ga Hamanute pucka oT cepuosHo unu cartanHo
HapaHsiBaHe, xopaTa C NeriCMenKbpu TpﬂﬁBa Oa ce KOHCyNnTupaT C nexkapsa U nponssoguTena.

VI3I'IOJ'IBBAHE N TPVXN 3A ENEKTPONHCTPYMEHTA

He HacunBaiiTe enekTpoMHCTpyMeHTa. M3non3sante npaBuIiHUA €NeKTPOMHCTPYMEHT 3a BaLLETo
npunoxeHve. MNpaBUNHUST eNeKTPOUHCTPYMEHT Lie CBbpLUM pabotarta no-gobpe n no-6esonacHo
npu CKOPOCTTA, 3a KOATO € NPOEKTUPaH.

He n3nonaBaiiTe enekTpOMHCTPYMEHTA, ako MPEeBKMIOYBaTENST He ro BKIOYBa M usknoysa. Beekn
€NEeKTPOUHCTPYMEHT, KOWTO HE MOXe [ia Ce KOHTPOnMpa C NpeBKIoYBaTens, e onaceH n Tpsbea Aa
ce nonpasu.

M3knioveTe wwencena OT MW3TOMHMKA Ha 3axpaHBaHe W |/ wnu komnnekta 6Gartepum ot
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Npeamn Aa U3BbpLUMTE KaKBUTO U Aa BMNo HacTponku, CMsiHa Ha akcecoapu
UMM CbXpaHsiBaHe Ha erieKTPOMHCTPYMeHTW. TakuBa NpeBaHTVBHW Mepku 3a GesonacHocT
HamansiBaT pucka OT Cry4alHoO cTapTMpaHe Ha enekTPOVHCTPYMEHTA.

CbxpaHsiBalTe HeU3nomn3BaHWUTE enekTPUYECKN WMHCTPYMEHTU Aaned OT [OCTbha Ha Aeua v He
Nno3BoMnsBalTe Ha Nuua, KOUTO He Ca 3ano3HaTh C eNeKTPOMHCTPYMEHTa UMK Te3n UHCTPYKLMK, Aa
paboTAT C enekTPONHCTPYMEHTa. EnekTpuyecknte MHCTPYMEHTHM Ca OMacHW B pbLieTe Ha HeobyyeHn
notpeéutenu.

MopabpxaliTe enekTpoMHCTpyMeHTHTe. lNpoBepeTe 3a HECbOTBETCTBYE UMN CBbP3BaHe Ha ABMXKELLN
Ce 4YacTu, cyynBaHe Ha YacTu 1 BCSIKAKBO APYro CbCTOsIHWE, KOETO MOXe Aa NoBnusie Ha paboTarta
Ha enekTPoMHCTpPyMeHTa. AKO € MOBPEAEH, 3aHeceTe 3a PEMOHT ENeKTPOUHCTPYMEeHTa npeau
ynotpeba. MHOro ot npousLIecTBusATa ca NPUYUMHEHN OT SO0 NOAABbPXKaHWU ENEKTPOUHCTPYMEHTU.
[pbXTe pexeLmTe NHCTPYMEHTN OCTPY 1 YNCTW. [paBUHO NOAABPXKAHUTE PEXELLN UHCTPYMEHTM
C OCTpU pexeLun pbboBe e No-Manko BepPOsiTHO Aa Ce OrbHaT U ca MO-NIECHWN 3a yrnpasrneHve.
M3nonaBaiiTe enekTPOMHCTPYMEHTa, akcecoapuTe U HaKpalHULIMTE 3a UHCTPYMEHTH B CbOTBETCTBUE
C Te3M UHCTPYKLMW, KaTo ce B3eMaT NpeaBuns ycrnoBusaTa Ha paboTa u pabotaTa, kosaTo Tpsibea Aa ce
n3BbpLKN. 3non3BaHeTo Ha enekTPOMHCTPYMeHTa 3a paboTa, pasnnyHa oT npeasuaeHarta, Moxe
fa fosefe [0 onacHa cuTyauust.

MN3bsreante Aa nocrassiTe NpegMeTy BbpXy NPoAykTa, 0CoBeHO Ha 3ananumu, enekTpuveckut
NPOBOAMMM NPEAMETN NNV NPEAMETH, CbAbPXKaLLW TEYHOCTM.

He xBbpnavTe HWKakBM npegMeT B MpodykTa, OcobeHo MeTanu W 3ananumu npegmeTtu.
MpepoTBpaTeTe CNOHTAHHO NagaHe Ha Manku NPeaMeTV B NPoayKTa.

Hukora He nsnonssavite rpyba cuna.

[pbXTe eneKTPOMHCTPYMEHTa CaMo BbpXy M30MUpaHWTE MOBBLPXHOCTW Ha ApbXKaTa, TbA KaTo
pexXeLUuaT MHCTPYMEHT MOXe [ia Be3e B KOHTaKT CbC CKpUTK kabenu. KOHTakTbT Mexay pexeLums
WHCTPYMEHT U XWB Kaben MoXe Aa HanpaBy MeTanHuW KOMMOHEHTV XWBU 1 fa AoBede [0 TOKOB
yAap.

OBCNY>XBAHE
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3aHecerTe Ballus efekTPOUHCTPYMEHT 3a nperned B KBanuuumpaH Cepeus, Kato 13nosssare camo
WAEHTUYHM pe3epBHM YacTh. ToBa Lie rapaHTvpa, Ye 6e3onacHoOCTTa Ha eNekTPOUHCTPYMEHTa ce
noaabpxa.

NPEOYNPEXOEHNA 3A BE3OINACHOCT 3A PESAYKUTE

[OpbXTe BCUYKM YacTy Ha TSANOTO Aaried oT Bepurata, Korato BEpWKHUST TpUOH pa6oTu. Mpean Aa
cTapTupate BEPUXHUSI TPUOH, yBEpETe Ce, Ye Bepurata He Bnv3a B KOHTaKT C HULLO. MOMEeHT Ha
HeBHMMaHWe Ha GenuTte paboTeLum fokaTto paboTuTe ¢ TPUOH MOXe Aa Npeau3BuKa 3annuTaHe Ha
BaLLETO OGMEKNO UMK TAMO C Bepurata.

BuHary OpbXTe BEPWKHWUS TPUOH C AsiCHAaTa Cu pbka Ha 3afHaTta ApbXka W nsiBata Cu pbka
BbpXy NpegHaTa pbkoxsaTka. 3aabpKaHeTo Ha BEPYKHUS TPUOH ¢ obGpaTHa pbyHa KoHGUrypaums
yBENuuyaBa pucka OT HapaHsiBaHe ¥ HUKora He TpsibBa Aa ce npasu.

HEChT
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«  [peanasHu ounna v 3awmTa Ha ywuTe. [ipyra salUtHa eKunMpoBka 3a rnaeara, pbLere, kpakara 1
cTbhanara e 3afbimkuTenHa. A0eKBaTHOTO 3alMTHO OBMEKNO e HaManu HapaHsaBaHe OT NeTALm
oTnagbLmM UK cryYyanHo AOKOCBaHe Ha Bepurarta.

*  He paborerte ¢ TpuoH Ha AbpBO. PabotaTta Ha BepuXeH TPWOH, [OKATO CTe Ha AbPBO, MOXE Aa
[oBefe 00 HapaHsiBaHe.

*  BwHaru nogabpikaiTe npasuiHaTa OCHOBa W yNpaensiBanTe BEPUKHUS TPUOH CaMo KoraTo cTouTe
Ha (oMKCMpaHa, cUrypHa v paBHa MOBbPXHOCT. XMb3raBu WM HECTaBUIHM MOBLPXHOCTM, KaTo
Hanpumep cTbN6U, MoraT Aa NPUYUHAT 3aryba Ha GanaHc UM KOHTPOST Ha BEPVKHYS TPMOH.

« T[lpu pasaHe Ha KMOH, KOMTO € MOoA HanpexeHue, BHMMaBalTe 3a nponetra Hasag. Korato
HanpeXeHNeTo B AbpPBECHUTE BrakHa ce ocBoGoAM, MOXe Aa yaapu oneparopa v/ unu aa ussaaum
BEPWXHMUS TPUOH OT KOHTPOr

*  M3nonsBaiitTe U3KMHOYUTENHO BHUMaHME, KOraTo pexere XpacTu U pugaHku. TbHKUMAT matepuan
MOXe [a ynosu BepuraTta u aa 6bae N3XsbprieH KbM Bac U Aa Bu n3byTa OT paBHoOBecHe

*  HoceTe BepuxHMUsA TPUOH OT NpeaHaTa pbKoXBaTKa C U3KITHYEH BEPIKEH TPMOH 1 Janey oT TAMoTo
cu. Mpu TpaHcnopTMpaHe MMM CbXpaHEHWEe Ha BEPUXKHUS TPMOH BUHArKM TpsbBa Aa ce MOHTMpa
KanakbT Ha Bogeluarta wuHa. MpasunHoTo GopaBeHe C BEPUXHUSA TPMOH LLie HaMarnu BeposiTHOCTTa
OT UHUMOEHTEH KOHTAKT C ABMXKeLLaTa ce Bepura

«  CreppaiiTe MHCTPYKUMUTE 3a CMasBaHe, OMbBaHe Ha BEPUIUTE U CMsHA Ha MPUHAASIEXHOCTY.
HenpasunHo onbHaTaTa Unv cmasaHa Bepura MoXe WMy Aa ce cdynu Unv Aa yBenu4ym LwaHca 3a
oTKar.

e [pbXTe ApbXKKUTE CyXu, YnCTU 1 6e3 Macrio 1 rpec. MasHuTe ApbXKKM ca XTb3raBu, KOETO BOAW 40
3ary6a Ha KOHTPO

«  PexeTe camo AbpBO. He u3nonssante BEpWKHUA TPVMOH 3a LIEMMW, KOMTO HE ca npedHasHayeHu.
Hanpvmep: He n3nonasainTe BEPWXHIA TPUOH 3a psi3aHe Ha MacTMacosy, 3MAaHN UM HeAbPBECHM
CTpOUTENHM MaTepuanu M3nonssaHeTo Ha BEPUKHUSA TPUOH 3a paboTa, pasnuyHa oT npeasuaeHara,
MOXe [a foBefe [0 onacHa CUTyauus

e [pbXTe enekTpOMHCTPYMEHTa CaMO BbPXY M30MMPaHUTE MOBLPXHOCTM Ha ApbKKaTa, Thil KaTo
Bepurata Moxe Aa Brie3e B KOHTAKT CbC CKpUTU Kabenu. KoHTakTbT Mexay TpUoHa 1 xuB kaben
MOXe [a foBeAe [0 NpekbCcBaHe Ha MeTasiHuTe KOMMOHEHTU U Aa AoBeAe 40 TOKOB yaap.

|'|PV|‘-|V|HV| N NMPEOOTBPATABAHE HA OTKAT:

OTKaT MoXe Aa Ce Cryyu, KOoraTo HOCHT UMM BbPXbT Ha BoAellaTta feHTa 4oKocBaT npeaMeT, Uiu
KoraTo AbPBOTO Ce 3aTBaps U NpULLMMBa BepuraTa 3a psisaHe.

e B HAKOM criyyam KOHTaKTbT C Bbpxa MOXe [a MpuYuHM BHesanHa obpaTHa peakuusi, kato nabyTa
Bofa4ya Harope v Hasaf KbM oneparopa.

«  [lpuTuCKaHeTo Ha BepuraTa Mo ropHata 4acT Ha HanmpasnsiBalmMs NpbT Moxe 6bp3o ga mM3byTa
Bodaya Has3ad KbM ornieparopa.

«  Bcsaka ot Teau peakuyn Moxe Aa aosede Ao 3aryba Ha KOHTPOST Haf TPMoHa, KOeTo MoXe Aa fAoseae
[0 CEepvo3HO HapaHsiBaHe. He pasuuTaiiTe W3KMHOUMTENTHO Ha ycTpolicTBaTta 3a 6e3onacHoCT,
BrpafeHn BbB BaluMsi TPUOH. KaTto moTpebuten Ha BepwbkeH TPUOH, TpsibBa Aa npeanpuemerte
HSIKOSIKO CTHMKY, 3a Aa 3anasuTe paboTtata cv npu psisaHe 6e3 MHLUMOEHTU UK HapaHsiBaHe.

OrtkaTa e pesynTaTt oT HenpasuiHa ynotpeba Ha MHCTpyMeHTa U / unu

UnK HENPaBUITHW PaBoTHU NPOLIEAYPY UMK YCIoBUSA

1 MoXe fda ce nsberHe, kKato ce B3eMe npaBuIiHn

npeanasHu Mepku, KakTo € AadeHo Mo-4ony:

- MopabpxaiTe 3OpaBo 3axBallaHe, C nanuy 1 NpbCTU, 0BrpaXkaaLy APBXKUTE Ha BEPUIKHUA

TPWOH, C [OBETe CU pblie Ha TPUOHA U MO3ULMOHMpANTE TAMOTO U pbkaTa cu, 3a Aa ce
NPOTVMBOMNOCTaBUTE Ha CUMUTE Ha oTKaT. CunuTe 3a oTkaTt Morat Aa 6baaT KOHTPONMpaHu ot
orepartopa, ako ce B3emar NnoaxoasLlm npeanasHyn Mepku. He nsnyckaite BepuxHIS TPUOH.
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- He npekansanTe v He pexeTe Haj BUCOYMHaTa Ha pamoTo cu. ToBa nomara 3a npefoTspaTsaBaHe
Ha HenpegHaMepeH KOHTakT Ha Bbpxa W no3BosisABa I'IO-,ClO6'bp KOHTPOJ1 Ha BEPWMXHUA TPUOH
npuv HeoYakBaHU cUTyaUunn.

- N3nonseavite camo pe3epBHU NPbLTU N BEPUrK, MOCOYEHN OT Nnpou3sBoauTens. HenpasunHute
pe3epBHN NPBTU N BEPUTN MOraTt ga NpU4YnHAT CHynBaHe Ha Bepurata u / vnn otkat

- Cnepgaiite WHCTPYKUMNTE Ha Npou3BOOUTENA 3a 3aTtoyvBaHe W NoAApbXXKa Ha Bepurata.
HamansiBaHeTo Ha BUCOYMHaTa Ha AbnbovnHaTa MoXe Aa AoBeae A0

- NOBULUEH OTKaTt.

JINYHA SALLNTA U MbPBA NMOMOLL

(® Note: npenopbysame BUHarM fa umare:

Ha Balue pa3nonoxeHune NoaxodsiLL, noxaporacuten (CH;II', npax, XaJ'IOTpOH).

HanbnHo o6opy/:|,BaH KOMMJIEKT 3a NbpBa NOMOLL, JIeCHO OOCTbIMEH 3a CbNMPOBOA4 U onepartop.
Mo6wuneH TenedoH unu apyro yCTpOI71CTBO 3a 6'bp30 M3BUKBaHE Ha CrneLuHn yCcryru.
MpuapwxuTen 3ano3HaTt ¢ NPUHUMAUTE Ha MbpBa NOMOLL,.

0 C'bI'IpOBO,El'bT TpHGBa Aa ce nasu Ha 6ezonacHo pasCcTtosaHne ot pa6OTHOTO MACTO, KaTo BUHAru su

Bmxaal

BuHarv cnegpante npuHUMNMTE Ha MbpBa NOMOLL, B cnyqaﬂ Ha HapaHABaHUA.

Ako nma cpsisBaHe, MOKpUITe paHaTa C YicTa npeBpb3ka (Nnart) U HaTUCHETe 34paBo, 3a [a CrpeTe
KbpBEHETO.

AKko KoxaTa e u3ropsina, u3bsireanite Mo-HaTaTblUHO W3faraHe Ha M3TOYHMKA Ha M3rapsiHus.
Oxnapete yBpefdeHWTe yyacTbUM C Mo-Masika 30Ha C Boaa 3a mpegnoyuTtaHe okorno 4-8 ° C. He
nocTaBsaTe MEXNEMU, KPEMOBE UK Npax BbpXy 3acerHatarta obnact. Han-gobpuat HauuH e aa ce
13rnon3ea MoKbp KOMMpec, HanpumMep Kbpna unu kbpna. Cnea ToBa 3akpeneTe cTepunHarta Bpb3ka
1 aKo € HeobXoAMMO, NOTbPCeTe MEANLMHCKA NMOMOLL,.

Ako xopa c npobrnemu B KpbBOOOPALLEHMETO YECTO Ca U3NOXEHU Ha NPeKoMepHu BMbpauuu, Te
Morart fa nony4aTt HapaHsiBaHe Ha KpbBOHOCHWUTE CbA0BE UM HepBHaTa UM cucTema. Bubpaunute
Morart ja NpUYMHST NosiBaTa Ha criegHUTe CUMNTOMU Ha NPbCTUTE, PbLETE UM KUTKUTE: CKOBAHOCT,
cbpbex, 6ornka, M3TpbMNBaHe, NPOMEHN B LIBETA Ha KoXaTa MMM Ha camata kKoxa. AKO HacTbnu
HSIKO OT Te3V CUMNTOMM, KOHCYNTUpaTe Cce C nekap.

KoraTo ce npean3Buka enekTpuyecku yaap, € HeobxoamMmo Hali-Beye [ia ce NoCcTaBy akLEHT BbpXy
6e3onacHoCTTa M OTCTpaHsBaAHETO Ha pucka 3a cnacutenuTe. 3acerHatoto nuue OBUKHOBEHO
OoCTaBa B KOHTaKT C enekTpuyecko obopyaBaHe (M3TOYHMK Ha HapaHsiBaHe) nopagu MYCKYrHU
cnasmu, MPUYMHEHN OT ENEKTPUYECKM LLOK. TpaBMaTUYHUSIT NPOLIEC NpoAbIKaBa B TO3U Criyvail.
3aTtoBa e Heobxoaumo ga NMbPBO OA UBKIMKOUYUTE 3AXPAHBAHETO kaTo n3nonasate BCeEKU
Bb3MOXEH HauvH. Brnocnegcteue ce obapete Ha EbP3A NMOMOLL unu gpyra npodecroHanHa
ycnyra, cnen koeto HAMPABETE MbPBA MOMOLL! Ocurypete cBobogHU AMxaTenHyu nbTuwa,
npoBepeTe AMLLIAHETO, MPOBEPETE Myrica, NOCTaBETE 3acerHaTus Nocko MSACTO Mo rpb0o, 3aBbpTETE
rmaBaTa 1 u3tnackanTe gonHata MM YentocT. AKO e HeOBX0AMMO, 3anoYHETE C U3KYCTBEHO AuLLaHe
B 6enunte ApoboBe U CbpaeYHNS Macax.

B cny4an Ha noxap:
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AKO ABUraTensT 3anoyHe Ja ropu Unu ce nosiesiBa AWM OT HEro, U3KMoYeTe NpoaykKTa, UsknoveTe
eneKkTpo3axpaHBaHEeTo 1 ce oTaaneyete Ha 6e3onacHo MSCTO.

3a raceHe Ha noxapa M3nonsBanTe NOAXOASL, NoxaporacuTen (MsiHa 3a raceHe, CHSAN, npax,
XarnoTpoH).

HE CE NAHWMKbOCBAWTE. MaHukaTta MoXe [a NPUUMHM OLLie NoBeYe LLETU.
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OCTAT'b‘-IHI/I PUCKOBE
[opu ako yCTpOICTBOTO Ce M3MOoM3Ba CbIMACHO MHCTPYKLUMUTE, HE € Bb3MOXHO Aa Ce elMMUHMpaT
BCWYKU PUCKOBE, CBbP3aHK C HeroBaTa paboTta. Bb3mMoxHM ca criegHunTe pUckoBe, Mpou3TuyalLy ot
KOHCTPYKLMSITA Ha YCTPOWCTBOTO:

+  EnekTpuyecka onacHoCT, IpUYMHEHA OT AOMUP C YaCTU MO BUCOKO HampexeHwue (Mpsik KOHTaKT) U
C YacTu, KOUTO ca MonagHany Nog BUCOKO HampeXeHWe nopaav HeUsnpaBHOCT Ha YCTPOWCTBOTO
(Henpsik KOHTaKT).

+  OnacHocT OT TOMnMHa, KOSITO BOAM [0 M3rapsiHe Wnv UsrapsiHe U Apyri HapaHsiBaHusi, NPUYUMHEHM
OT Bb3MOXEH KOHTAKT C BUCOKOTEMMEPATYPHW OBEKTU UMWN MaTepuanu, BKIHYUTENHO U3TOYHMLM
Ha TonnmHa.

+  OnacHoctuTe, MPUYMHEHW OT NnWMCa HA EProHOMWYHW MPUHLMMU MPU  KOHCTPYMPaHETO Ha
MalumHaTa, Hanpymep OnacHOCTUTE, NMPUYNHEHWN OT HE3APABOCIOBHOTO MOMOXEHUE Ha TSNOTO 1N
MPEeKOMEPHOTO HaToBapBaHe Ha YoBelukaTa pbKa, Ce OTHACAT [0 KOHCTPYKUMSITA Ha ApbXkKaTa,
PaBHOBECMETO Ha MaluMHaTa.

+  OnacHoOCT OT HEO4aKBaHO NyckaHe B eKkcrnoaTauus, Heo4akBaHa CKOPOCT Ha ABUraTensi, NpesuLLeHa
CKOPOCT Nnopagun HEM3NpaBHOCT / 0TKa3 Ha cucTemata 3a ynpaBneHue, CBbp3aHa ¢ nospeaata Ha
pbKOXBaTKaTa U NMOMOXEHNETO Ha OpraHWTe 3a YrpaBreHue. .

+  OnacHoctuTe, MPUYMHEHU OT HEBB3MOXHOCTTa [a Ce Chpe MaluuHata B Hai-gobpu ycrnosusi,
Ce OTHacsT [0 3ApaBMHATa Ha ApbXkaTa W MOCTaBSHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a W3KIYBaHE Ha
Asuratensi.

+  OnacHocTtuTe, NpUYMHEHU OT AedeKT Ha cucTemaTta 3a ynpaBneHue Ha MallnHaTta, ce oTHacaT 4o
3[paBuHaTa Ha ApbXKKkaTa, NOCTaBSHETO Ha BOAAYMTE U MapKUpaHeTo.

+  OnacHocTW, NPUYUHEHMN OT U3CTPEnBaHe Ha 06EKTU UMW MPBCKM OT TEYHOCTU.

*  MexaHW4Ha ONacHOCT, MPUYMHEHA OT Psi3aHe U U3XBbPIsHE.

*  Pwck oT Wwym, BogeLy Ao 3aryba Ha cryx (ryxoTa) v Apyrv or3MonormyHn HapyLeHns (Hanpumep
3aryba Ha paBHOBecue, 3aryba Ha Cb3HaHUe).

*  Puck oT BuGpaumn (BogeLy 40 CbO0BW U HEBPOMOTUYHM YBPEXAAHWUS B CUCTeMaTa Ha AnaHuTe u
pbleTe, HanpUMep Taka HapeyeHata ,60mecT ¢ 6env NpbCTU').

+  OnacHocTW, NPUYMHEHMN OT paskbCBaHe (Ha BepuraTta) No BpEME Ha ABVKEHME.

PASOIMAKOBAHE

*  BHumaTtenHo npoBepeTe BCUYKM YaCcTU Cred pa3onakoBaHETO Ha NpoAdykTa OT KyTusaTa.

*  He nsxsbpnaiTte onakoBbYHWTE MaTepuanu, 4oKaTo He rv nperfeaaTte BHMUMATENHO, Aanu Te He ca
4yacT OT npoAykTa.

. YacTtu ot onakoBkaTa (HanoHoBM TOPOUYKK, KNaMepu 1 Ap.) He MoraT fja ocTaHaTt B obcera Ha feua,
6uxa mornu Aa 6bAaT Bb3MOXEH M3TOYHUK Ha onacHOCT. CbLUeCcTBYBa ONAcHOCT OT NOrMbLLaHe Unn
3agylaBaHe!

* Ako 3abenexuTe TpaHCMNOPTHW MNOBPEAM WM [OKaTo pasonakosaTe, HesabaBHO yBedomeTe
poctaByuka cu. He pabotete ¢ npoaykral

. lMpenopbyBame B1 Aa 3ana3uTe nakeTa 3a 6baelua ynotpeba. OnakoBbyHUTE MaTepuany Tpsibsa Bce
nak ga 6baat peumKnvpaHn U YHULLOXEHN B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
CopTupaiite pasnnyH1TE 4acTu Ha OnakoBKaTa cropea Martepuana 1 ro npeganTte Ha nogxogsaiumTe
MecTa 3a cbbupaHe. 3a noBeye NHpopMaLms Ce CBbPXETE C MECTHATa aAMUHUCTPALUS.

CbObPXAHUE HA MAKETA
1x Kopnyc Ha MawmHaTa, 1x Kanak Ha HanpasnsBalMsa NpbT, 1X HanpasnsBalwa wuHa, 1x Bepura, 1x
WHCTPYKLMK 3a ynoTpeba

+  CraHpapTHUTe akcecoapw Noanexar Ha npomsiHa 6e3 npegynpexaeHve.
e To3u npoaykT naunckesa MoHTax. [pogykTbT Tpsibea Aa 6bae crnobeH npaBunHoO npeau ynotpeba.
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OMO3HAMTE MPOOYKTA

Bepura
CbcTon ce OT CBbP3BaLLM, HAMPaBMABaLLM, PeXEeLLN BPb3KY.

BaxHo e ga 3HaeTe camo LuMprHaTa Ha Bofellata Bpb3ka (0OGMKHOBEHO fajeHa B Munumetpu), 6post
Ha BPb3KWUTE, Pa3CTOSIHMETO MexXay TAX U bIMuTe Ha WnudoBaHe Ha pexellata Bpb3ka. Bpb3kute 3a
psi3aHe ce NOCTaBST Ha BepuraTa efHa crnej apyra, BUHaru nsiea, 4SCHa U T.H..

BepwxHn napametrpu - MPUMEP! - TPABUITHUTE MNAPAMETPU 3A BALUATA BepwxA CA
OMPELQENEHW B TABJIMUATA HA CMNEUNOUKALMATA !

25Q66E - opurmHanHa sepura HECHT

0.325/ 1.5 mm. 66 Bpb3KK.

- 0.325 - pascTosiHMe Ha Bpb3KkaTa (dageHo B MHYOBEe Unu YacT, Hanpumep 3/8) e pa3cTosiHMETO
Ha Tpu nocriefoBaTefiHX HWTa, pasfeneHn Ha Age (3aloTo HUTOBETE He ca pasnpeneneHu
e[lHaKkBo no BepwuraTa)

- 1,5 mm - wupuHaTa Ha BogeLllaTa Bpb3ka (06MKHOBEHO € AafeHa B MUNMMETPK) - Tpsbea Aa
6ble cblyaTa kaTo LMpuHaTa Ha kaHana Ha Bofeluarta LiaHra

- 66 - GPOSIT Ha Bpb3KUTe € BPOSIT Ha pexeLLuTe BPb3KU No BEpUraTa - ONpeaens ce AbikuHaTa
My.

- 3a by Ha WwnudoBaHe BX

JleHTa

sprocket wheel

Mapametpu Ha neHtata — NMPUMEP! - MPABUITHUATE NMAPAMETPU 3A BALLATA BEPUIAB
TABJIMLIATA CbC CNELPUKALIAA!I
- ObmkuHata Ha Bepurata 14 "/ 355 mm (0BuKHOBEHO ce JaBa B MHYOBE) € AbJIKMHATa Ha
aKTUBHaTa YacT Ha npbTa
- lnpoumHata Ha Bogewmns xne6 0.058 '/ 1.5 mm (obukHOBEHO ce AaBa B MUNUMETPU) €
pa3MepbT Ha HanpasnsBalus xneb B WMHaTa.
- PasctosiHne mexay Bepurute / pasuensaHe 0.325 '(06UMKHOBEHO fadeHO B MHYOBE WU 4acT,
Hanpumep 3/8) e pa3cTosiHMETO Ha 3bOUTE Ha 3LOHOTO KOMEeno BbTPe B NpbTa; TO TpsAbBa Aa
O6bae cblyaTa Kato pa3cTOSAHUETO MeXy Bepurute.

OCHOBHMW SAWLNTHWN ENEMEHTW

CINPAYKA

Cnupadykata ce u3nonsea 3a HezabaBHO cnuvpaHe Ha Bepwurata B cryyail Ha obpateH ygap / yoap
(onucaH B yactta OTKAT). ToBa e BaxHa yHKLMs 3a 6e30nacHOCT Ha BEPWXHUSA TpUoH. CnvpadykaTa
ce BKIoYBa / 3akmnoyBa, ako NpeaHUST NpeanasuTen Ha pbkaTa e HaTUCHAaT Hanpen, kaTto ce onpete
Ha nsBaTa CM pbka, AOKATO AbPXW TPMOHA, KOraTo Mma oTkaT mopagu MHepuus. 3a ueneHacoyeHo
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3aksoYBaHe Ha crnvpadykata Ha TpuoHa (Hanpumep Npu TpaHCMopTUpaHe WUnu cTapTupaHe) HaTUcHeTe
npegHus npegnasvTen 3a pbka Hanped (dur. 3) (b). 3a ga oTknoumTe / M3kNoYMTE 6BP30 CnvpadkaTa,
OpbrHeTe NpeaHvst NpeanasvTen 3a pbka KbM NpeaHata pbkoxsaTka (dur. 5)

@ Note: OnuTaiiTe ce Oa 3akniounTe U OTKMOYUTE crnnpadkarta, 6e3 AsuratensaT ga paboTi HAKOMKO
MbTW Npeau nbpeara ynotpeba.

BPOHA

,Elpyra beHKLI,IAﬂ 3a BesonacHocT ca TBbpAuUTEe LWINNOBE Ha 6pOHﬂTa, pasnonoXxeHn oTnpen Ha BepuXHUA
TPUOH 0 6apa. Te ce n3nonsear 3a CTabUIHO HaKNoOHsIBaHE Ha BEPWXHNA TPUOH MpPU pA3aHe, Taka 4ye
TPUOHBT a He MOXe Ja M3CKO4YM OT paspesa, Korato Bepurata ce 3axBaHe Ha CKpUT TBbpA matepuar..

ABAPUHA 3ALLUTA MNPV CTAPT
Tpsb6sa fa ce HaTucHaT ABa ByToHa 3a ynpasreHue, KoraTo ABuratensT paboTu, 3a Aa 3anoqHe BepuraTa.
MbpBo, KNoYankaTta Ha focTa 3a ras 1 nocne nocTa 3a raa.

ABPXAHE HA PE3AYKATA

Bbnpekn BCUYKM 3aLUMTHY eNeMeHTH, MHCTPYMeHTU 1 obopyaBaHe, NPaBUMHUSAT HauvH 3a 3agbpkaHe
Ha pesay Moxe fa 6bJe onucaH KaTto Han-BaXHWUSAT eneMeHT 3a 6eaonacHoCT npu paboTa C BEPUXHUS
TpuoH. BUHAT N gpbxTe 30paBo BepuXHUSI TPMOH C ABETE CY pble C NsiBaTa pbka, AbpXKalla npegHaTa
OpbXKa, a AscHaTa - C 3aAHaTa pbkoxsaTka. Hukora He ApbXTe BepukHus TpuoH obpaTHo! He ce
npousBexaaT BEPUXHN TPUOHM 3a nsiBaTa cTpaHal

BuHaru ce onuTBainTe Aa AbpXUTE BEPWKHUS TPVMOH MO TakbB HaYMH, Ye nsiBaTa BM pbka Aa e nokputa
OT npedHus npegnasvTen. To He caMo uMa (YHKUMUS Ha crnvpayka, HO € W npegnasuten, KOMTo
npegoTBpaTsBa KOHTaKkTa C Bepurarta, Korato ce u3nib3He. B cnyyan Ha "cTpaHuuyHO" gbpxaHe Ha
pesaykaTa He camo Ye nsiBaTa BY pbka He e 3aluuTeHa OT MpeanasvTensl, HO U HsIMa HULLO, KOeTo Aa
akTVMBMpa cnupaykaTta Ha Bepurata. CnegoBaTenHo, B crnyvai Ha oTKaT, HAMa 3alUMTEH efleMeHT, KOUTo
[a BV npeanasu OT KOHTaKT ¢ BbpTsLiaTa ce Bepura.

A WARNING! HNKOTA HE CE JPBXXTE PE3AYKATA C EIHA PBKA MO BPEMA HA PABOTA!

CITIOBABAHE U CTAPTUPAHE

A WARNING! Npegu ga nssbpLunTte KakBato 1 fa e paboTa Ha yCTPOMCTBOTO, U3KITIOYETE U U3KIYeTe
3axpaHBawmsa kaben. M34yakante, QOKaTO BCMYKM OBMXKELLM Ce 4YacTv ObAaT HaMbIIHO CMpPEHWU.
HecnasBaHeTo MOXe ga foBeae A0 MHUMOEHTHO CTapTUpaHe 1 eBEHTYalHO CEPUO3HO HapaHsiIBaHe.

NHCTAITMPAHE HA BOJELLATA LUAHIA 1 BEPUTA

o MpepHnAT npegnasuten (cnvpadkata Ha Bepwrata) TpsbBa da Ce M3KMIYM MpY MOHTaxa Ha
BofellaTa LaHra u sepurata (dur. 5).

N

[MocTaBeTe TpuoOHa Ha Nocka NOBbPXHOCT.

2. OcBobopeTe cnvpavkaTta Ha Bepurarta, Kato 34paBo M3gbprate npeanasutens Hasag, AokaTo ce
yye ,paksaHe” (dur. 5).

3. OcBobopeTe HanpexeHWeTo Ha Bepurata ¢ nomoLuTa Ha onbBaLms BUHT (dur. 1/9).

4. [emoHTupanTe ravikata (cpur. 1/5) Ha kanaka, 3a ga OTCTpaHWUTe NOKPUTMETO Ha BepuraTa.
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5. Csanerte mofyna Ha kanaka Ha BepuraTa.

6. [lMocTtaBeTe Bepurata Bbpxy HamnpasnsiBalusi NMpbT, KAaTo Ce yBEPUTE, Y€ HOXOBETE Ha Bepurata
B ropHaTta 4acT Ha BogellaTta LuMHa ca obbpHaTU KbM MpegHaTa YacT - BUXTE MapKUpPOBKUTE Ha
wunHaTa (cur. 8). Ako He e B MpaBunHaTa nocoka, Bepurata HsMa [a ce pexe.

7. 3a pa MoHTMpaTte npbTa U Bepurata, rv noapaBHETE CbC 3bOHOTO Komneno u wnunkata. O6suinTe
Bepurata okorno 3b6HOTO Korneno (cur. 7) 1 cneq ToBa NocTaBeTe LUMHaTa Haj LnunkaTta.

8. lpoBepeTe ganu BcUYKy 3BEHA Ha BEpUraTta ca CejHanu To4YHO B xreba Ha LunHaTa 1 anu Bepurata
€ HanpaBeHa TOYHO OKOJO 3afBWXBaLLOTO 3bOHO komeno (cur. 7). OrbBaHeTO Ha Bepurata e
HOpMarHo.

9. lMosuumoHupaiiTe NOKPUTUETO Ha BEPWKHOTO Kornero. MbpBo NocTaBeTe HakpalHUKa Ha kanaka B
CbOTBETHUS MPOPE3 Ha nroyaTta.

10. Camo 3aTerHete fieko oukcmpallara raiika, Tbii kaTo e TpsibBa Aa onbHeTe TpUoHa.

11. CneppaiTe rnaea ,HaTtsiraHe Ha BepuraTa“.

Mpeon pa nycHeTe BepWXHUA TPUOH, perynmpaﬁTe Bepurata, HanbfiHeTe C Macsiio U npoBepeTe
aBTOMaTM4YHOTO CMa3BaHe N cnmpavyHata beHKLlMFI Ha Bepurarta..

3ATATAHE HA BEPUTATA
C npaBunHoO onbHaTa Bepura nonydyasare 406pa NPON3BOAUTENHOCT Ha PA3aHe 1 No-Abibr NepUos Ha
W3ronseaHe Ha ypeaa.

A CAUTION! HenpaBurnHo 3aTerHarta Bepura Moxe fa ce CHynu Unu ga nagHe ot LUMHaTta v aa Npu4nHmn
HapaHsiBaHe. [poBepeTe HamnpexeHWeTo Ha BepuraTta nNpeau BCAKO MyCKaHE Ha enekTpuyeckus
TPUOH U crnef eavH Yac paborta.

@ Note: Bepurute ce yabInkKaBaT Jieko, A0oKaTo LmdTOBETE HA BPb3KaTa Ce NOoCTaBAT Ha MACTO. Te
Ce NoCTaBAT Ha MACTO OT ToOBapa, NpuroXeH KbM Bepurata, To3u npouec npoabrikasa npes uenna
XMBOT Ha BCUYKM BEPUIN, TbIN KaTO Te NOCTENEHHO ce U3HOCBAT OT yn0Tpe6a.

Bepurata e npaBunHo onbHaTa, ako He Ce MPOBWCBA OT AONHAaTa CTpaHa Ha pencata v Moxe fAa ce

3aBBPTU HaNBIHO € pbkaBuuata. Korato Bepurata e HaterHata ¢ 9 N

(npubnuauntenHo 1 kg), MexxavHata mexay Bepurata u Bofeluata penca He Tpsibea Aa 6bae nosevye ot

3 mm.

1. VYBepeTe ce, Ye Cnvpaykata Ha Bepurata € OTfmycHaTa, T.e. Ye NOCTbT Ha CnupayHaTa Bepura e
BAWIHAaT CpeLy npeaHaTta pbKoxBaTka.

2. 3aBbpTete ramnkata (cur. 1/5) no mocoka, obpatHa Ha YacoBHMKOBaTa CTperika, eauH unu asa
NbHKM obopoTa. BHMMaHWe: Ako ce onuTaTe Aa 3aBbpPTUTE BUMHTA 3@ ONbBaHe Ha Bepurata, 4oKaTo
ravikata e 3aterHara, ToBa e foBefe A0 pasx/niabBaHe Ha Bepurata u eBeHTyanHo noBpexaaHe Ha
obTeraya Ha Bepurata v WudTa 3a onbBaHe Ha Bepurarta.

3. 3a pga 3aTerHeTe OoMbBaHETO Ha TPMOHA, 3aBbpTETE BMHTA 3a perynupaHe Ha Bepurata (dwr. 1/9)

no Mocoka Ha YacoBHWKOBaTa cTpenka. 3a Aa pasxnabuTe, 3aBbpTeTe NPbCTEHA 3@ HAaCTpoOKa Ha

Bepurata 0bpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa CTperka.

3arerHeTe raikata OTHOBO.

C HoBa Bepura 3a psizaHe TpsibBa fja perynupare onbBaHeTo Ha BepuraTa cref, Hai-manko 5 pabortu.

pwn TpaHcnopTUpaHe Unn CbxpaHeHne Ha BEPYXXHUS TPMOH BUHarv Tpsbsa Aa ce MOHTUpa KanakbT

Ha HanpasnsBawwms npbT (dur. 1/17).

ook

CMA3BAHE HA BEPUTATA

(® Note: Pencata u Bepurata Huikora He Tpsibea fa Gbaat 6e3 Macio. Ako paGoTuTe C PeXxXeLLns TPUOH
C TBbpAEe Masko Macrio, NpoV3BOAWTENHOCTTA Ha psi3aHe M KMBOTHLT Ha Bepurata ce Hamarnsear,
Tbii KaTo Bepurata ce 3aTbnsga no-6Lp3o.

MACIO HA BEPUTATA
MpenopbuBame usnonssaHeto Ha HECHT CHAINOIL wnu gpyru 6uopasrpagMmu macna ot Apyru
Npov3BOANTENMN.
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@ Note: Manon3saHeTo Ha HempaBuneH TUM Macno Moxe Aa [oBede OO MoBpeda Ha macrneHata
nomna, npbTa U Bepurarta.

- CeaneTe kanaykata Ha rbprioBMHaTa Ha MacrneHus pesepsoap. (dur. 3)

e HanbrHete MacnoTo 4o MakcuMyM 5 mm Mo AbHOTO Ha BpaTa.

*  He npenbngaiite! OTcTpaHeTe pasnAaToTo Macno npeaun Aa crapTupare Asuratens.

«  [locTaBeTe BCUYKM Kanayku Ha pesepBoapa 1 TPaHCMOPTHUS KOHTEMHep 0BpaTHO 1 M1 3aTerHere.

A CAUTION! 3a gbnrotpaiiHO CbXpaHeHUe Ha BEPWXHWUS TPUOH (MoBede OT 7 [HW), HambiiHEH C
BEPWXHO BMO-Macro, Hen3non3BaHoTo Macno TpsibBa Aa ce U3BaAM OT pesepBoapa v Aa ce 3ameHn
C MUHepanHo Macno, a pesadkata ga paboTu 3a M3BECTHO Bpeme, AoKaTo LSnoTo 6uo-macno
ce pasnpefenu no npbta. Bruo-macnoto ce pasrpaxaa 6bp30 U MOXe Aa NMOBPeAU nomnarta 3a
cMasBaHe Mo BpeMe Ha ObnroTpaiHo cbXpaHeHve B peaepBoapal

MPOBEPKA HA ABTOMATUYHATA CUCTEMA 3A MACNO

MpoBepeTe HUBOTO Ha MAcNOTO U aBTOMAaTUYHaTa cMcTeMa 3a Macslo npeau 3anoysaHe Ha paboTa.
BkrtoyeTe BepMXKHUS TPUOH U Fo 3aapbXTe Hag sipbk oH. Munarta He TpsabBa Aa fokocBa 3emsita. AKo
ce BUAM criega oT Macro, BEPYKHUSAT TPUOH pabotun 6e3npobnemHo (dur. 16A).

@ Note: Macnoto Moxe ga ctaHe BUCKO3HO Mpwu CTYOeHWU KNUMaTu4yHU yCrnoBu4. AKO He MOXe ga ce
BMAu crnega ot Macrno, noYncTteTe eBeHTyanHo 6J'IOKVIpaHI/1$| KaHarn 3a Macsioto unu peMOHTMpaI;ITe
BEPWXHNA TDUOH B HaLL CepBU3EH LEHTBP.

PABOTA
BKIMKOYBAHE / NSKINKOYBAHE

3a ga pabotute 6e3onacHo, Npeau BCSKO M3MON3BaHe NpPOBepeTe CNeaHNTE TOYKN:

1. BesonacHocT Ha TpuoHa

Mpegn ynotpeba npoBepeTe CbCTOSAHMETO Ha 6e3onacHOCT Ha TpWOHa, Mo-crneuuanHo Bepwrata,
cnupadykarta Ha Bepurata U Bepurata. He paboteTte ¢ TproHa, ako e NoBpeaeH.

2. MacneH pe3epBoap

HueoTo Ha MacnoTo B pe3epBoapa. [lopu no Bpeme Ha pabota npoBepeTe Aanu uMa [oCTaTbyHO Macro
B pesepBoapa. Hukora He paboTeTte ¢ TpuoHa 6e3 macrno no Bepurata unm npaseH pesepeoap 3a Macrlo,
Tbi KaTo TOBA LLie AOBEAE A0 3HAUUTENHM LWEeTU Ha npoaykTa. [poBepeTe HaBpeMe HMBOTO Ha MacroTo.
3. Bepwura

BuHaru npoBepsiBanTe HanpeXXeHWETO Ha Bepurata npeauv ynotpeba, cnep nbpeute paspesn n pegoBHO
no BpeMe Ha ynotpeba, npunbn. Ha Bcekun 10 muHyTu. MNpy nbpBOHa4anHa pabota HOBUTE Bepuru Mmorat
[a ce yabinkaT 3HauuTenHo. ToBa € HopMarHo Y MHTepBanbT Mexay ObaeLLmnTe KOPEKLMU LLIe Ce YObIDKU
O6bp30. HoBaTa Bepura Ha TpUMoOHa M3UCKBA NEPUO Ha MOArOTOBKA OT OKOMO. 5 MUHYTH.

4. HoceTte 3awutHO 06nekno

BuHarn HoceTe nogxogswo paboTHoO obnekno no Bpeme Ha paboTa, KOeTo no3BornsiBa CBOOGOAHO
OBWDKEHME.

5. W/snonseaiTe 3awimTa 3a rnaeara, ouUTeE U yLunTe

BuHaru HoceTe npegnasHa kacka, HayLWHMLM, NpeanasHn o4nna unm npegnasHa Macka, pbkaBuum CbC
3alymTa OT psidaHe, NpeanasHu obyBKM CbC 3aLyuTa OT psidaHe Y TBbPAM NOAMETKU U 3aLLUUTHU NMaHTaNoHN

CbC 3almTa OT TPUOHU.
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1.

12.

BkritoueTe BEPWXHWUS TPUOH CaMO KOraTo MpbTa, Bepurata v BEPUXKHOTO KOMeno ca MpaBuiiHO
MOHTMpaHW. YBepeTe ce, Ye NeHTaTa U Bepurata He JOKOCBAT HULLO, KOraTo nyckaTte Tp1oHa.

Caanerte 3alMTHWS Kanak Ha Bofava.

OcBobopeTe cnvpaykata Ha Bepwrata, KbAeTO MpeBKMYBaTe CNMPayHOTO pamMo OOpaTHO KbM
pbKOXBaTKaTa.

OdbopmeTe KOHTYp OT Kpasi Ha yObIMKUTENHUS kaben v ro okavete Ha obTsiraHeTo (cur. 4) Ha
3agHaTa pbKoxBaTka.

CBbpxeTe Lencena Ha 3axpaHBaHETO KbM U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe.

[pbXTe BEPKHUA TPUOH C ABE pbLie, C AsiCHaTa pbka Ha 3a4HaTa pbKoxBaTka U C nsiBaTa pbka Ha
npegHata gpbxka. MNaneua n npbcTa Tpsbea fa ce 3aTBapAT CUTYPHO Haj ApPbXKKUTE.

3a BkntouBaHe akTuBMpanTe OGroka 3a BknouBaHe (dur. 1/10) ¢ gecHus naney u crneg Tosa
HaTWCHeTe MpeBKItoYBaTeNs 3a BKMYBaHe / usknouBaHe (dur. 1/14), enekTpuyeckus TPUOH
paboTu ¢ Hait-Brcoka ckopocT. OTnycHeTe OTHOBO Broka 3a BKIoYBaHe.

EnekTpuyeckuaT TPMOH ce W3KMoYBa, Korato nycHeTe npeskntoyBatenute. lNpesknioyBaHETO 3a
HenpekbCHaTO ABMXXEHUE HE € Bb3MOXHO.

PA3AHE

3a psi3aHe ce npunara NpocTo NpaBuno.
BVHAI/ M3MON3BANTE 3[PAB PA3YM 1 HE PUCKYBAMTE.
BepuxHnaT TpmoH moxe aa BbpLumn gobpe pabota HO e 1 onaceH.

N

BuHary ApbxTe pesavykaTta ¢ ABETE CU pbLie

2. Tlopobpxavite TBbpAA No3mumst. He pexete no ctbndbu. Hukora He pexeTte Hag HUBOTO Ha pamoTo.

3. Hwukora He cTonTe MO TakbB HaYMH, Ye B Cryvai Ha XBbPMSHE Ha BEPWKHUSA TPUOH, cyyneHaTa
Bepura, U3XBbpreHusT Matepuan u T.H., Bepurata unm oTps3aHoTo AbPBO MOXe Aa yAapu Bac unm
HSIKOI OKOIo Bac.

4. BHumasante npu psisaxe. [NpegorepareTe 3aTaraHeTo Ha BepuraTa (NputuckaHe) Nnpu pasaHe.

5. OOGbpHeTe BHMMaHWE Ha rpaBuTaumsaTa. BuHarn ctonte Taka, Ye KnoHuTe Unu abpeeTaTta Aa He By
yOapaT crep pssaHe u pasxnabBaHe.

6. He HagueHsiBalTe cnocobHocTWTe U cunata cu. (Hanpumep, KoraTto pexeTe C ropHata 4YacT Ha
neHTaTta, TpsibBa Aa AbPXXUTE BEPWKHUS TPUOH, OPU ako UMa npobnem.)

7. BxumaBainTe no Bpeme Ha pabota n 6baeTe HanbHO HasICHO C TOBA, KOETO Ce CryyYBa OKOMO Bac.
YecTo noyncTBanTe Hapa3aHusa Matepuan nod Kpakara cu.

8. He 3abpassiTe, Ye HapbT € NPEAUMHO NO-AbMTbI OT OTPS3AHOTO ABPBO M MOXE Aa Ce pexe Aopu
KoraTo He Buxaare. (Apyr matepuan, orpaga, 3emsi U T.H.)

9. W3nonssaunTe npeanasHn cpeacTaa.

10. Hukora He paboTeTe nof Bb3OENCTBUETO Ha arikoXOJ U HApKOTULIN.

METO[ 3A PA3AHE

Bcuukn metogn Ha ps3aHe ce OCHOBaBaT Ha NPOCTU NPUHLUUMN.

24/ 35

Bepurata u oTpsasaHuaT matepuan He Tpsibea fa 3acTpaliasaT onepaTtopa Uiv nuuarta, CToswm
Habnmso.

BepwuraTa Hukora He TpsibBa ga 6bae npuTuckaHa B paspesa.

HapsizanusaT matepuan He TpsibBa Aa ce cHynBa HEKOHTPONUPYEMO.

HEChT
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CneaHoTO U3Non3BaHe ce 0OCHOBAaBa Ha Te3U NMPUHLMMN.

- MbpBO ce 3ano3HaiiTe C KOHTPONUTE Ha BEPWIKHUS TPUOH U TEXHUTE peakLnu.

- OnuTanTe HAKOMKO Cps3BaHus.

- Cnep oBnafsiBaHETO Ha OCHOBHUSI KOHTPOS, BALUMST HAaW-A06bP NOMOLLHWK Lie 6bae 30paBusT
pa3ym u fobpa npeLeHka.

- PexeTe camo AbpBO C pesadkara.

- Hukora He no3sonsiBaiiTe Ha Bepurata ja AOKOCBA 3eMsiTa Uy NPensTCTBUS.

- HanpaBeTe BCMYkM pa3dacoBKM NEKO M HUKOra He HaTuckawTe pesadkaTta. PsasaHeTo c
npaBuHaTa YacT Ha LUMHaTa U NPaBWUHOTO HaNsraHe Le HamansT Bb3MOXHOCTTa 3a OTKar.

A WARNING! Hukora He pexeTe ¢ Bbpxa Ha neHTaTa. CblLUecTByBa BUCOK PUCK OT OTONbCKBaHE KbM
Bac. (dur. 13)

- Hukora He cTonTe Hag BEPUXKHMSA TPUOH. HacT OT TANOTO MOXe Aa Bie3e B KOHTaKT C BbpTsLLaTa
ce Bepura nopaam nHepuusTa B Crlyyai Ha oTkaT unm cyyrneaHe Ha BepuraTta.

- BuHaru cToiiTe 3apaBo ¢ BaTa Kpaka Ha 3eMsiTa U OTCTpaHeTe HapsidaHusi MaTepuan HaBpeme.
[pbXTe BEPWXHUSI TPMOH 34paBo C ABETE CU pbLie.

- He cpsisBaiite, ako TpsibBa ga npoTerHete pbka. Hukora He usnonseante ctbnba unu Hag
HMBOTO Ha pameHeTe.

- Mpw psAsaHe Ha Kpbr OT AbPBEH MaTepuan Tol Tpsibea Aa 6bae obesonaceH cpeLly BbpTeHe.

- He ce onutBaiite ga pexerte no-gebenv matepuanu u Tpynu ¢ e4nH paspes.

- BuHarv umarite npeaBua Kosi CTpaHa e onbHaTaTa 1 OTPeXeTe cTpaHaTta Ha Matepuana, KosiTo
e nognoxeHa npubnusnTenHo Ha efHa TPeTa npu psidaHe (Hanpumep AonHata cTpaHa Ha
paaxnabeHu KNoHwW, ropHaTa cTpaHa Ha AbPBEHUTE TPYNW, HAKMOHEHN OT ABETE CTPaHW U T.H.).
3aBbplLueTe psA3aHeTo OT Apyrata CTpaHa caMo Crief psdaHe OT CTpaHaTta, BbpXy KOSITO MOXe
Oa e HanpexeHneTo. ToBa NnpegoTBpaTsBa 3aTaraHeTo Ha wuHata u Bepurata (dur. 9) n (dur.
11)

- VimainTe npegBuA kbae Lie NagHe oTPsA3aHusAT MaTepuan unv kbae Moxe Aa 6bae N3xXBbprieH.

- bbaeTte BHMMATENHW, KOrato Hapsi3aaHUTe KIMOHW ce U3BMBAT Hasas!

CEYEHE HA ObPBETA
WARNING! U3cnyaHeTo Ha pgbpBeTata He e pabota, kosTo TpsibBa Oa Ce W3BbpLM MO
HenpodecroHaneH HaunH. Ako e HeobxoaMMo, NoBepeTe Tasn paboTa Ha ekcnepTy.

NoAAPBXKA N CbXPAHEHUE

A CAUTION! 3a ga ce rapaHTupa npaBUHOTO (PYHKLIMOHUPaHE Ha MalunHaTa, € Heobxoaumo TS
[a ce MpoBepsiBa U HACTpoMBa OT KBanuduuMpaH NepcoHan B 0TOPU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBHP
NMOoHe BEAHBX FOAMLLIHO.

[Moaxopsiwara nogapbXKa € OT CbLUEeCTBEHO 3HaYeHue 3a 6esonacHa, MKOHOMWUYHA Y 6eanp06neMHa
pa60Ta Ha MallnHaTa.

HecnassaHeTo Ha WHCTPYKUMUTE 3a NnoaapbXKa U npeanasHUTe MepKn MoXe Oa NMPUYNHU CEPUO3HU
HapaHsiBaHWst unu cMbpT. BuHarn cneppante npouenypute, npegnasHnUTe Mepku, npenopbynuTenHaTa
nogapmbXKa 1 NpenopbynuTenHUTE NPOBEPKN, CMOMEHaTU B TOBa PbKOBOACTBO.

A WARNING! lNMpeau Bcsika pabota no malwimHata (nogapbxka, MpoBepka, NoAMSHA Ha akcecoapw,
cepBu3HO 0bcnyxBaHe) unu nNpeamn aa s cexpanute, BUHAIM nskniovete asuratens, nsyakamte
BCUYKM [BWXELUM Ce 4YacTu fda cnpaT M ocTaBeTe MalumHata ga ce oxnagu. lNpepoTtBpatere
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CnyyanHo nyckaHe Ha ApuraTens (M3krtodete ceelTa / 3axpaHBaHeTo oT koHTakTa). If the machine
is equipped with a trigger key, remove it.

TE3W CTbIMKN HE CA B OMNMPEOENEH PEA!

* BuHarn ce yBepﬂBaﬁTe, Ye BCWMYKM ravikn n BGonToBe ca 30paBO 3aTerHatn n ce yBsepete, 4e
MallnHaTa € B U3NnpaBHOCT.

* OpbxTe MalwuvHaTta B ,q06p0 CbCTOSIHME, aKko € HeobXoaumo, CMeHeTe npegynpeguTenHuTe u
WHCTPYKUMOHHN €TUKETN Ha MallnHaTa.

* BuHaru ce yBepeTe, 4e BeHTUMaUuMOHHUTE OTBOPU Ce AbpXKaT ganed oT 3aMbpCABaHUA.

* or C'bOﬁpa)KeHI/lﬂ 3a 6e30nacHOCT 3aMeHeTe M3HOCEHUTE MNnn noepefeHu 4actu. Msnonssante
CaMO OpuUrMHanHu pesepBHN YacTn 1 akcecoapu. YactuTe, KOMTO He ca TeCTBaHU U 0,El,06peHM oT
npounssoanTensa Ha o6opy,qBaHeTo, MoraT aa npuUYnHAT HenpeasnaeHn nospenn.

* PaboTtute no pemMoHTa 1 nogapbXKarta, pasfin4HM OT onnucaHuTe B TO3U pasfesl, KoUTo ca no-
CIIOXKHU NN Ce HYXXOaAT OT cneunanHn MHCTPYMEHTU, T OCTaBeTe Ha Hallk OTOPU3NpaH cepBua.

3ATOYBAHE HA BEPUTATA

Bepurata ce 3aTbnsiBa Kakto oT ynotpeba, Taka v OT HempasunHo GopaBeHe (Hampumep ¢ HEBOSHO
3aseMsiBaHe, nioreexHe 1 ap.).

MpaBunHo 3aToyeHaTa Bepwra Lie Hanpasu paboTaTta BW Mo-fiecHa U no-GesonacHa. Llle 3Haete, ye
Bepurarta TpsioBa fa Gbae 3aToueHa cropes pasMmepa Ha AbpPBEHWTE CTbPrOTUHN U (haKTa, Ye psisaHeTo
e no-6aBHO, PeXEHETO Ha BEPWIKHUS TPUOH (NMHUSTA HAa pA3aHe He e paBHOMEPHO), UMK UMa BUAVMM
noepeau Ha pexelynTe pbbose.

Bepurata moxe ga O6bae 3aToyeHa Mo ABa HauvHa. M3nonssaHe Ha numa unu wmupren. Karo usano
BMHarn nogocrtpamMe C nomMmoLuta Ha WMupresn crnen BCeKU KOHTaKT C Matepuarl, pasfindeH oT AbpBO N B
cnyqaﬁ Ha 3abenexnmo npuTbnsaBaHe. M3anonseanTe nuna 3a 3aTouBaHe, ako e HeobxoaMMo 1 0cobeHo
Nno BpeMe Ha No4mBKMTE NO BpemMe Ha pa60Ta.

Bepurata e no-go6pe Aa ce 3aToyBa Mo-4ecTo ¢ nuna 1 Aa ce AbpXu 0CTpa, OT KOMIKOTO Aa ro 3aTo4sa
BEOHBbX OT Bpeme Ha Bpeme. (YecToTo 3aTouBaHe ¢ nuia HamMa Ja npemMaxHe TOnkoBa ronsiMa 4act ot
3bba 3a pasaHe, a Bepurara Lie MoXe [a Ce M3Mos3Ba no-Abnro.) 3atoyBaHeTo c nuna Tpsibea da ce
U3BbPLLBA C e41H [0 TP yAapa BCEKM MbT, KOraTo pe3epBoapbT 3a ropyBo e uanonssaH. Heobxoaumo e
[a ce pa3bepe KaK 1 kak Ce pexe v Aa ce 3HasiT NoHe [Ba brbria Ha 3aTo4BaHe 3a NPaBMTHOTO 3aTo4YBaHe
Ha BepuraTa. YecTa rpeLuka npu 3aTtoyBaHe Ha BepuraTta e, Ye Ts e "3aToudeHa" U3BbH pexellara 4acT B
3bOHaTa ryma. BuxTe geTannure Ha 3bba 3a psisaHe.
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3afHa yacT Ha 3b6a  pexely 356 6eApo Ha pexewys 3b6  orpaHniuTen

KakTto Moxe fa ce Buan OT puUcyHKaTa, pbObT e Han-BMcokarta Touka Ha 3bba 1 3atoBa e Heobxoaumo aa
ce U30CTPSAT No-creunarnHo, a He camo OT CTpaHaTa Ha 3bba.

3arTouyBaHeTo ce M3BbpLBa C Kpbrna nuna C¢ gnameTbp, yKkasaH OT NMpous3BOoOUTENA Ha Bepurara. B
AonbliHEHNE KbM AMaMeTbpa Ha nNunarta, brb/1bT HA 3aTO4BaHE N XOPU3OHTANHUAT bbbl TpﬂGBa na ce
3HaAT 3a NpaBUITHOTO 3aTO4YBaHE Ha Bepurarta. bronbT Ha pBGa Ce onpepgerna oT AMamMeTbpa Ha nunara.

aHn4aBaHe HaManABaHETO Ha noaroXkara & Ha pe0a

BN Ha 3aTo4BaHe

BN Ha BOAEHE Ha nunaTta

0 O6bpHeTe ce KbM Tabnuuara cbe crielmdrKaLmnm 3a NpaBuUIHATE bITIN Ha 3aToYBaHe

Bepurata moxe fa 6bae 3aTodeHa Ha neHTata. Bbnpeku ToBa e Heo6xoaMMo MbpBO Aa ce perynupa
HanpexeHWeTo Ha Bepurata U Ja ce cCrneasaT BCWUYKW NpeanasHu Mepku 3a 6e3onacHocT; 0coBGeHo
3akpernBeaHe Ha ABuraTerns cpelly cryyYaiHo ctapTupaHe.

*  Otbenexete (Hanpumep ¢ Mapkep, napye TebGeLump) NbpBUS 3aTOYEH 3b6.

*  W3byrtainTe nunata BbB 3bba Taka, Ye npubnuanTenHo 20% OT HErOBOTO HAMpPe4yHo ceyeHue fa e
Hapg pbba Ha pexelus pbb.

. BuHaru nsoctpsinte camo C HaBbH.

*  [unata Tpabsa Aa obpasyBa Bbrbn Ha 3aTO4BaHe B €4Ha OC U XOPU3OHTaneH bibi B Apyrata oc KbM
Bepurata (NocoyeH OT NPOU3BOAUTENS Ha BepuraTa).
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* [MbpBO M30CTpeTe Usnarta cTpaHa Ha 3bbuTe 1 cnea Toea apyrarta.
* 3aToyeTe 3bOUTE CbC ChlaTa AbMmKUHA.

@ Note: MpenopbyBame Aa U3nonasate ypeam 1 Bogauu 3a 3atoysaHe

HAMAJTABAHE HA OTPAHNYABALLATA CTBIKA

BuHarv ce npasu crieq npoBepka, ako e HeoGXoANrMOo; 06UKHOBEHO crief 3aToYBaHe Ha Bepurara.
OrpaHnyaBalMsaT Kpak, KakTo MokasBa MMETO, OrpaHMyaBa BMbKBAHETO Ha pexellarta Bpb3ka B
maTepuana. Ypes nocTteneHHo HamarnsiBaHe Ha BUCOYMHATa Ha pexellmst pbb, MoXe Aa ce cryyu, Yye
KpakbT Le Gbae No-BUCOK OT pexellarta Bpbaka 1 Mo TO3W HauyMH BepuraTta Lie npectaHe 4a pexe uim
we pexe 3ne. CriegosaTenHo e HeoBXxoAMMO [a ce Hamasu KpakbT B CbLLOTO BPEMe KaTo ce Hamarnu
Bpb3KaTa 3a psisaHe.

OrpaHuyaBaLLMsT Kpak e 3aToueH Mog Nnpas bIbfl ¢ Nocka Nusa 3a ctaHaapTHaTa Bepvra. HamanseaHeTo
ce u3BbplIBAa A0 pas3Mepa, onpeferieH OT MpousBoauTens Ha Bepwrata. Crieq HamansiBaHe Ha
3bba, perynvpaiTe orpaHuyaBalimsi 366, KaTo 3akpbrHeTe BXOASALWMA My pbb, 3a Aa ro cbyeTaerte C
opurvHanHara cgopma.

(© Note: Korato HamarsiBate orpaHv4aBaliuTe Kpaka, 3alMTETE 3aTOMEHUTE pexelum pbEose,
Hanpumep, ¢ ypea.

OBCITY>KBAHE HA NMPBTA

JleHTaTa e n3HOCEHa KakTo 1 Bepurata. Heobxogumo e fa ce cMaxe 1 onbHe Bepurata npasunHo 3a
npasuiiHa pa60Ta N ObNbl XUBOT Ha WWMHaTa. I'IpOBepeTe Oanu BEpUXXHOTO KOJSlero ce BbpTUu cBoboaHoO,
KakTo N 4e CMas3OoqHUAT KaHall U OTBOpa 3a CMa3BaHe He Ca 3anyLleHu. [Mounctete rm B cnyqaﬁ Ha
3anyuisaHe. Mo Bpeme Ha BepuraTta Ha 6apa Ce Cb3aBa 3ayCTBaHe, KOeTo Tpﬂ6Ba 4a ce npemaxsa oOT
BpemMe Ha BpemMe C rnrfocka nuna.

Cnen BcsiKo pasrnobsiBaHe, 0GbpHeTe focTa ¢ rpb6 Hagorny (ETUKETHT Ha feHTaTa e caMo 3a pekraMHu
LenuM 1 He NocoyBa cTpaHaTta Ha reHTarta). CMaxeTe 3bGHOTO KoOreno B LuMHaTa npes oTBopa 3a
CMasBaHe Ha BbpXa Crief] 3aBbpTaHeTo My.

(© Note: MpekoMepHOTO M3HOCBAHE Ha LUMHATa OT AOMHATa CTpaHa, B 30HaTa 3af 3b6HOTO KOMeno, €
3HaK Ha npekaneHo xnabaea Bepura.

N3XBBLPJTAHE HA NMPBTA 1 BEPUTATA
Bepurata TpsibBa Aa ce U3xXBbpnu, ako 3bOUTe 1 ca N3HOCEHU A0 AbIIKMHA No-manka ot 4 mm.
JleHTaTa 0O6MKHOBEHO Ce M3XBBLPIS C BCsKa ipyra U3HOCEHa Bepura.

3BbBHO KOJEJO

BbB BEpVIKHMSI TPMOH MoraT Aa ce U3non3BaT ABa Buaa 3b6HM konena.

«  C TBbpA BEPWIKEH NPBCTEH, KOWUTO € YacT oT 6apabaHa Ha CbeanHUTENSI.
+  CbC CMEHsIEM BEPWIKEH NMPBCTEH.
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3b6HOTO Koreno Tpsibea 4a ce NoAMEHW B Criyyai Ha NPekoMepHO M3HoceaHe. CMEeHSIEMUAT BEPUKEH
npbCTeH TpsiGBa 4a ce CMeHs NpU BCsika CMsiHa Ha Bepurata. (dur. 12)

NATEP HA 3bBHOTO KOJENO

Ilarepa Ha 3bOHOTO KOMeno TpﬂGBa na 6bae pPeanoBHO CMa3aH C BUCOKOKa4YeCcTBeHa CMaska.

NOYMCTBAHE

A CAUTION! Hukora He npbckaiiTe NpoAykTa ¢ BoAa Unu ro uanaranTte Ha Boga.
0 Hwvkora He nsnonaeaiTe arpecuBHM NOYUCTBALLM NpenapaTh U pasTBoOpUTENMN.

1. Cnep Bcsika yn0Tpe6a BHMMATENHO NoYncTeTe MallmHarta.

2. He octaBante pbKkoxBaTKMTE Aa 3ambpcsBaTt C Macrno unu rpec. MNMovncrete APbXKaTa C BnaxHa
Kbpna, usMmnta B canyHeHa Boga. Hukora He nsnonssanTe arpecnBHM NOYUCTBALLM NpenapaTy unu
pasTBopuTenu. ToBa MOXe Aa NMPUYMHM HENOMPaBUMW LLETU Ha npoaykrta. lMnactmacosuTe yacTu
moraTt ga 6baar pasdaaeHn oT XuMukanu.

3. V|36'prLIeTe npoaykKTa C JNIeKo BnaxHa Kbpna unimn C 4eTka.

4. TMouncTeTe kanaka Ha MalLMHaTa, 0COGEHO BEHTUNALNOHHUTE oTBOpU.

CbXPAHEHWVE

+  CbxpaHsaBaiiTe MalumHaTa Jarned ot geua.

«  W3knioveTe gBuratens v U3KMoYeTe Lencena, ako MaluvMHara He ce 13rnonasa.

«  OcraBeTe mMalLMHaTa fja ce Oxnaam Npean CbxpaHeHue.

*  He cbxpaHsiBaiiTe MaluMHaTa AbMro BpeMe Moj npsika CribHYeBa CBeTMHa.

e 3ameHsiiTe M3HOCEHWUTE MM NMOBPEAEHM YacTy 3a 6e30macHoCT.

+  CbxpaHsiBaiTe MaliMHaTa Ha YUCTO, CYXO, TbMHO M HE3aMPb3BaLLo MSCTO, 3allMTEHO OT npax u
13BbH obcera Ha aeua. VineanHaTta Temneparypa Ha cbxpaHeHue e mexay 5 1 30 ° C.

*  ManonseaiiTe opuriMHasnHata onakoBka 3a CbXpaHeHe, Korato € Bb3MOXHO.

«  [lokpuiTe ypeda C NOAXOASALIO 3alLMTHO MOKPUTME, KOETO He 3adbpxa Bnara. He uanonasaiite
nnacTtmaca kato npeanasHo nokputue. Mokputue 6e3 nopw Lie ynoBu Brarata OKono MalumHara,
KOETO Le AoBeae 40 PbXaa U Koposus.

TPAHCIIOPT

MakntoyeTe asuratens n nsknoyete wencena. Korato TpaHcnoptupare, BHUMaBanTe aa He nanycHete
Mnn no apyr Ha4yvH aa yoapute MmalumHata. I'IpM TpaHCnopTupaHe MalunHaTa TpH6Ba nab6bae dukcmpaHa
cpeLly ninb3raHe u npeopru.l,aHe. He nocrassiTe npegmetu BbpXy yCTpOIZCTBOTO.

OTCTPAHABAHE HA MNMPOBJIEMU

Mpobnem BbamoxHa npuymHa HaunH Ha oTcTpaHsBaHe

MpoBsepeTe koHTakTa, kabena, okabenseaHeTo,
Hsma HanpexeHne

Lericena unu 3aHecete 3a nonpaska. [poBepeTe
Waropsin npegnasunten

npeanasvTens Ha Kblyara.

Malumara He paGoTy MoBpeneH ko 3aHeceTe B CepBU3HUS LIEHTHLD
M3HOCEHM BbITIEPOfIHM YETKN 3aHeceTe B CEepPBU3HIS LIEHTBP
necbekTeH aguraten 3aHeceTe B CEPBU3HNSA LEHTHP
Bepurata He ce BbpTH CnupaykaTa 6rokvpa sepurata lMpoBepeTe cnvpaukaTa Ha BepUrata Ui s U3KIoYeTe
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Cnaba eheKkTMBHOCT Ha psizaHe

3atoueTe pexelute 3b6m unu
3atbneHa Bepura
nocTtaseTe HoBa Bepura

BeeraTa He e MOHTUpaHa NpaBuiHoO CwmeHeTe Bepurata

Cnabo HanpexeHue Ha Bepurata 3aTterHeTte HanpexeHWeTo Ha Bepurata

MalunHaTta pexe Texko,

HenpasunHo HanpexeHue Ha Bepurata  Perynupaite onbBaHeTo Ha BepuraTta

Bepurara ckaya Hagony

['IposepKa Ha CbCTOAHWETO Ha MacrioTo, ev.

Bepurara ce Harpsia, 06pasysa

npesapexzaaHe Ha BepuwkHO Macrio. Mposepete

QMM 0 BpeMe Ha psizaHe, HepocTaTbyHo Macno oT Bepurata,

aBTOMaTM4YHOTO CMa3BaHe Ha Bepurata u EV.
ouBeTdABa HanpasnsaBallata noepefa Ha cMasBaHeTo

Mouuncrete n3XoaHUA KaHan 3a macno
penca

3aHeceTe B OTOPU3NpPaH CEePBU3EH LEHTHP

0 HewusnpaBHocTW, KOUTO He MoraT da O6bAaT OTCTpaHeHu C MomoluTa Ha Tasu Tabnuua, moraT ga
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oboar OTCTpaHEHU OT OTOPU3NpPaH CepBU3EH LUEHTHLP.

CEPBUS3 N PESEPBHW YACTU

YBepeTe ce, Ye YCTPOWCTBOTO BM Ce 0OCNyxXBa OT KBanMduuypaH CepBU3eH NepcoHarn, nanonasaty
camMO MAEHTWYHU pe3epBHU YacTu. ToBa Lie rapaHTvpa, 4e Ge3onacHocTTa Ha YCTPOWCTBOTO Ce
nogabpa.

HeszaBucvMo panu ce Hyxaaete OT TEXHWYECKM CbBETU, MOMpaBKa UMM OPUrMHamNHW pe3epBHU
yactu oT pabpukaTa, CBbpXKeTe Ce ¢ Han-6mmakmsa cepeuseH LeHTbp Ha HECHT. MHdopmaums 3a
mecTaTa Ha obcrnyxBaHe, MoXe Aa HamepuTe KaTto nocetnte www.hecht.cz

[Mpu nopbYka Ha pe3epBHM YacTu, MOMs, NMocoYeTe HOMepPa Ha YacTTa, KOSTO MOXeTe ja HaMepuTe
Ha agpec www.hecht.cz

N3XBbPITAHE

M3xBbprisite BalleTo yCTpOIZCTBO, aKkcecoapun M OonakoBKM B CbOTBETCTBME C M3UCKBaAHUATA 3a
onasBaHe Ha OKOoJiHaTa cpefa B CBGMpaTeﬂHMﬂ LEeHTbp 3a peunknmpaHe.

Tasn mawmHa He NpUHaanexu Kbm 6utoBute otnagbum. Onasete okonHaTa cpena v 3aHecete
yCTpOﬂCTBOTO B ornpeaeneHn mecra 3a c1:6MpaHe, KbaeTo e 6bae nony4yeHo 6e3nnaTtHo. 3a noeeve
MHdOpMaLUs, MOMS, CBbPXETE ce C BallMa MeCTeH opraH unu Han-6nmskus NYHKT 3a C'b6VIpaHe.
HenpaBoMepHOTO U3XBLPISHE MOXe Aa Obe HakasaHO CbIMacHO HaLWOHaNHUTe pa3nope/:l6m.
MacnoTo e onaceH oTnagbk. VI3sxBbpriete ro no NpaBuiiHNS Ha4YMH. To He NPUHaANEeXV Ha AoOMaLLHNS
6OKJ'IyK. [o oTHOLEHNE Ha U3XBLPMSHETO HA MAacrio ce CBbPXETe C MECTHUTE BMNacTu, CepBU3HUS
LEeHTbP Un Balina Tbproeeu.

FAPAHLNA HA TIPOOYKTA

3a To3u NpomyKT NpefocTaBsiMe MpaBHa rapaHuWsi, MpaBHa OTTOBOPHOCT OT AedekTute, B
npoabrkeHue Ha 24 MeceLa OT MnofyYaBaHeTo.

3a KopropaTuBHa, TbproBcka, O6LIMHCKa 1 He YacTHa ynoTpeba npefocTaBsiMe NpaBHa rapaHumus u
npaBHa OTFOBOPHOCT OT AeeKTUTE OT BanuaHWS CMUCHI Ha [paXaaHCKnst KoAeKC.

Bcuuky npogykTv ca npegHasHaveHu 3a goMallHa ynotpeba, OCBEH ako HaMa Apyra UHgopmaums
B PbKOBOACTBOTO 3a eKcrnoaTauusi Uiu onucaHue Ha onepauusita. Korato ce uanonssa no apyr
HauMH MU B MPOTMBOPEYME C MHCTPyKUMsiTa 3a ynotpeba, mpeTeHuusiTa He ce MpuU3HaBa 3a
nernTumHa.

Henoaxoaswy usbop Ha npoaykT v akTa, Ye NPoAyKTbT He OTroBapsi Ha BalLWTE W3UCKBAHUS, He
Moxe fa 6bAe npuynHa 3a onnaksaHe. KynyBaybT e 3ano3HaT CbC CBOMCTBaTA Ha NpoaykTa.

HEChT
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KynysaybT 1Ma npaeo fAa novicka oT npofgasada Aa nposepy yHKLUMOHANHOCTTa Ha NpoayKTa 1 Aa
ce 3anosHae c Heroeara pabora.

MpeanocTaBka 3a Mofy4aBaHe Ha rapaHUMOHHW MPETEeHUMK €, Ye ca CraseHW ykasaHusTa 3a
pa6oTa, 06CnyKBaHe, NoYMCTBaHe, CbXpaHeHVe U MoAAPbXKKA.

MoBpean, MPUYMHEHW OT EeCTEeCTBEHO W3HOCBaHe, NpeToBapBaHe, HenpaeufHa ynotpe6a wnu
HaMeca W3BbH OTOPU3MPaHUS CEepBU3 MO Bpeme Ha rapaHUMOHHWSI MepuoA, Ce W3KI4YBaT oT
rapaHuusiTa.

lapaHumMaTa He NoKpMBa M3HOCBAHETO Ha KOMMOHEHTU, N3BECTHM KaTo OBVMKHOBEHW KOHCYMaTWB
(Hanp. Jarepu, kapbOHOBU YETKM, KOMYTATOPM, BEPUTU, BEPUXKHM NPLTKU, 3b6HM Kornena).

OT rapaHumsiTa ce U3KIYBaT M3HOCBAHETO Ha NPOAYKTA UMW YacTUTe, NMPUYUHEHN OT HopMasHaTa
ynotpe6Ga Ha MpOAyKTa WM 4YacTW OT MPOAYKTA M APYrM 4YacTu, MOAMOXKEHW Ha eCTecTBEHO
M3HOCBaHe.

Mpu npogadeHnWTe CTOKM Ha MO-HUCKA LeHa rapaHuusta He Mokpuea AedekTu, 3a KOUTO e
[OroBOpeHa rno-Huckara LeHa.

MoBpean, NpUYMHEHW OT AedeKkT B maTepuana Wiu rpeluka Ha npoussBoautens, we 6Gbaat
oTCTpaHeHn GesnnaTtHo OT JocTaBKaTta Unn peMoHTa. lMNpeanonara ce, Ye NPOAyKTLT Cce Bpblua B
HaLLUSA CEpPBU3EH LIeHTbP HepasrnoGeH 1 C 4oKa3aTencTBo 3a MoKymKa.

MHCTpyMeHTUTE 3a nouncTBaHe, NMogapbkka, nMpoBepka M MOApPaBHSBaHe He ca rapaHuus 1 ca
nnaTeHn ycnyru.

3a nompask1, KOUTO He MOAMeXaT Ha rapaHuysl, MOXeTe Aa MM MomnpaBuTe B HaLLWUA CEepBU3EH
LUEHTBbP KaTo mnateHa ycnyra. HawmaT cepBu3eH LEHTBP Lie Ce papsa Aa M3rotBu Glomxer 3a
pasxoau.

Hve we pasmexgaMe camo NpodykTUTe, KOUTO ca AOCTaBEeHU YUCTW, MbiHW, B Crydyai, 4e
“3npaLLaHeTo CbLUO € 4OCTaTbYHO OMakoBaHo U NnaTteHo. MpoayKTUTe, U3NpaTeHn KaTo HemnmaTeHu,
KaTo 06EMMUCTI CTOKM, EKCNIPECHU UM CbC Crieumanta gocTaska, HaMa aa 6baat npremaHm.

B cnyyaii Ha ocHoBaTereH UCK Mo rapaHLuusi, Mofsi CBbpXKETe Ce C HalLUA CepBM3eH LieHTbp. Tam
Lie nosy4nTe JoMbIHMTENHA MHGopMaLms 3a obpaboTkaTta Ha peknaMauyn.

MHdpopmMaLyst 3a MeCTOMNONOXEHUSTA Ha YCIyrMTe MOXeTe Aa HaMmepute Ha www.hecht.cz
M3xsbprisiMe cTapute BU enekTpuieckn ypean 6esnnartHo.
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MOTBBLPKOABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOWCTBOTO / POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARIZENi / POTVRDENIE O 20ZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACA URZADZENIA /
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

BG MmeTo Ha yctporicteoto * /@ Nézev zafizeni * / B3 Nazov zariadenia * /[ Nazwa sprzetu * / [ Gép
megnevezése

86 Moaen */ @ Model * /&3 Model * /@ Model * / & Modell *

86 [laTa Ha nokynkata * / @ Datum prodeje * /Bl Datum predaja * /B Data sprzedazy * / [ Ertékesités idépontja

8G Cepuen Homep Ha mawunara*™ / @ Vyrobni ¢islo stroje * /&3 Vyjrobné ¢islo stroja * /&8 Nr. fabryczny urzadzenia *
/I Gép gyartas szama *

BG Kynysau (ume, dmpma), agpec * /@ Kupuijici (jméno, nazev firmy), adresa * / Bl Kupujtci (meno, nazov firmy),
adresa * /[ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * /I Vev (név vagy cégnév), cim *

BG [MoTBbPX/AaBaM, Ye NOMyynx U3LAN0 OYHKLIMOHANHOTO YCTPOWCTBO M MBAHO C UHCTPYKLMN U
[l0Ka3aTerncTBO 3a Nokynka oT odumumaneH otopmanpad aunsp HECHT MOTORS v npuemam ycrnosusita

Ha Tas3u rapaHumsa.
@ Potvrzuiji, Ze jsem zafizeni obdrZel pIné funkéni a kompletni, s navodem k pouziti a dokladem o koupi od
oficidlniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
80 Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal plne funkcné a kompletné, s nédvodom na pouZitie a dokladom o kupe od
oficidneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

(@ Oswiadczam, ze urzadzenie odebrafem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu

od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

[ Igazolom, hogy a gépet mikoddképes dllapotban és hianytalanul, a hasznélati Gtmutatoval egytt atvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazéjatdl. A gép garancidlis feltételeit elfogadom

Be* nonbnea npoaasaya /@ * vypIni prodejce /B * vyplni predajca /@ * wypelnia sprzedawca / I *
az értékestd tolti ki

8G Meyar v noanve * / @ Razitko a podpis prodejce * / B
Peciatka a podpis predajcu * / @ Pieczatka i podpis sprzedawcy * /
(0 Ertékesitd bélyegzoje s aléirdsa *

8 Mognuc Ha kynysada / @ Podpis kupujiciho / B Podpis
kupujiceho /@ Podpis nabywcy / & Vevé aldirasa

LIEHTPANEH CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.0., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., Il. Rakoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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NEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE HA EK / ES PROHLASENI O SHODE /
ES VYHLASENIE O ZHODE / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE /

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

BG Hue, Npon3BOaNTENAT Ha U3AENMETO U NPUTEXATENAT Ha AOKYMEHTUTE 3a u3gaBaHe Ha "[eknapauws Ha EK 3a
cwoteetctame” / [ My, vyrobce uvedeného zafizeni a drzitel podkladd k vydani tohoto |, ES prohlaseni o shodg” /i
My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /& My, producenci

urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci” /@ A gyérto, az alabb

feltlintetett termékre, a jelen EK megfelel6ségi nyilatkozatot adja ki.

[ HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 [

BG [lexnapupame Ha cobctaena otrosopHocT / 8 Vydavame na viastni zodpovédnost toto prohlaseni / Bl Vydavame
na vlastnd zodpovednost toto vyhlasenie / [@ Wydajemy na wiasng odpowiedzialno$¢ te deklaracje /  Felel8sségiink
tudataban kijelentjlk, hogy az alabbi

86 Mawnna /@ Strojni zafizeni / B Strojné zariadenie / B Maszyny / [ Gépi berendezés

&l Eletric chain saw / @ Elektricka fetézova pila / Bl Elektricka retazova pila
[ Pita elektryczna taricuchowa / [l Elektromos lancfiirész

8G Tnproseko ume n Tun / @ Obchodni nézev a typ / Bl Obchodny nazov a typ /@ Nazwa firmy i rodzaj /
Kereskedelmi megnevezés és tipus

[ HECHT 2250 [
& Model / @ Model / B3 Model / @ Model /& Modell
| SF7J101 |
86 Cepuen Homep / [8 Sériové ¢islo / Bl Sériové ¢islo / @ Numer seryjny /[l Gyari szém
[ 201800001 - 201899999 [

BG Mpouenypara, n3anonaeaxa 3a oLeHka Ha cwotaetctaneto / @ Postup pouZity pfi posouzeni shody / Bl Postup
pouZity na posudenie zhody /[@ Stosowana procedura oceny zgodnosci / [l Megfelel a termék megfeleldségének
a kiértékeléséhez felhaszndlt

BG CBITACHO ® podle smérnice Bl podla smernice Ezlog%ﬁi}mq m\%?or?,/e}f‘é/ﬁ'ét'éﬁgﬁe'v
[vpektvsa 2000/14 / 2000/14/EC, 2000/14/EC, zatacznik VI. ‘& 2 2005/88/
EK, npunoxetme VI. piiloha VI. priloha VI. SIacZNQUE ET(s'a' b

nameHeH ¢ 2005/88 v platném znéni v platnom zneni ZIpoZnIe sz LEUp R
/EK 2005/88/ES 2005/88/EC zmianami 2005/88/ ..meghatgrozott
WE kovetelményeknek.

BG Tasu Aeknapauysa e n3naaeHa Bb3a 0CHOBA Ha MPOTOKONY OT cepTudumkath v uamepsarus Ha / [ Toto prohldgent
0 shodé bylo vydano na zékladé certifikatti a méficich protokolt spolecnosti / Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané
na zaklade certifikdtu a meracich protokolov spolo¢nosti / @ Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych /[l A megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi vizsgald intézet ltal
elvégzett tipusvizsgalati jegyzOkonyv alapjan adtuk ki:
_TOV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd., PR.C.;
TUV Rheinland / CCIC (Ningbo) Co., Ltd., PR.C;
Intertek Deutschland GmbH, Germany;
Intertek Testing Services Shanghlai Ltd., PR.C.

BG [leknapaunsTa 3a CbOTBETCTBIUE Ce U3faBa B CLOTBETCTBME ¢ aupekTuBuTe Ha EC /8 Toto prohlaseni o shodé
je vydano v souladu se smérnicemi EU /Bl Toto vyhlasenie o zhode je vydané v sdlade so smernicami EU /&l Ta
deklaracja zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /i A jelen megfelel6ségi nyilatkozatot az alabbi EK
rendeletekkel dsszhangban adtuk ki:

| 2014/30/EU, 2006/42/EC, 2000/14/EC & 2005/88/EC, 2011/65/EC |

BG CreaH1Te XapMOHU3VPaHW HOPMU Ce M3MOM3BaT 3a rapaHTUpaHe Ha CbOTBETCTBUE, 3a€AHO C HALWOHaNHUTe
Hopmu 1 pasnopenou / [ Na zaruceni shody se pouzivaji nasleduijici harmonizované normy, jako i narodni normy
a ustanoveni / B Na zarucenie zhody sa pouZivaju nasledujtice harmonizované normy, ako aj narodne normy
a ustanovenia /
i Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /
[ A megfelel6ségi nyilatkozat kiadasahoz az alébbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:
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EN 55014-1: 2006; EN 55014-2:1997; EN 61000-3-2:2014;
EN 61000-3-3: 2014; EN 60745-2-13: 2009; EN 60745-1: 2009;
EN ISO 3744: 1995; EN 62321: 2009

BG apaHTHpaHo HMBO Ha 3BykoBa MoluHocT/ [ Garantovana hladina akustického vykonu / Bl Garantovana hladina
akustického vykonu / B} Gwarantowany poziom mocy akustycznej /[l Garantalt akusztikus teljesitményszint

| LwA = 106 dB (A)
BG V3MepBaHo HMBO Ha 3BykoBa MoLHocT / [ Namétend hladina akustickéhou\fﬁ'/konu /Bl Nameran4 hladina
akustického vykonu / @ Zmierzony poziom mocy akustycznej /[ Mért zajszint

[ LwA = 103,5 dB (A); K = 3 dB (A)

BG Homep Ha npoTokona 3a N3mMepBaHe Ha LyMa, Noka3Ball, CbOTBETCTBUE C M3MckBaHusTa Ha [Oupektua 2000/14 / EK
/@ Cislo protokolu méfeni hluku dokladajici spinéni pozadavk( smérnice 2000/14/EC /B3 Cislo protokolu merania
hluku potvrdzuijtce spinenie poZiadaviek smernice 2000/14/EC / & Protokét pomiardw hatasu potwierdzajgcy zgodnos¢
z wymogami dyrektywy 2000/14/ES /Il A 2000/14/EK irdnyelv szerint végrehajtott zajmérési jegyzékényv szama

[ SH11060788-001

BG [NoTBBPX/AaBaME Ye
- TOBa MALUMHHO YCTPOWCTBO, OMPEeAeneHo OT CNOMEHATUTE JaHHW, € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3MCKBAHUS,
MOCOYEHU B NPaBUTENCTBEHUTE Hapeabu U TEXHNYECKM U3UCKBaHWS U € Ge3onacHo 3a obuyaiiHa ekcrnoaraums,
onpeneneHa oT NPOM3BOAMTENS; - MPEANPUETM Ca MepKY 3a OCUrypsiBaHe Ha CbOTBETCTBUETO Ha BCUYKY
NpOLYyKTH, BbBEAEHW Ha Na3apa, C TEXHUYecKaTa [LOKyMEHTaLMs 1 U3NCKBAHUSTA HA TEXHUYECKITE PErnaMeHTy
@ Potvrzujeme, Ze
- toto strojnf zafizeni, definované uvedenymi Udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymi v NV
a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem urceného pouziti bezpecné; - jsou prijata opatrent
k zabezpeceni shody vsech vyrobk( uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpist
81 Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi Gdajmi, je v zhode so zékladnymi poziadavkami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom uréeného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéciou a poziadavkami
technickych predpisov
@ Oswiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacjg i wymaganiami technicznych
przepiséw
[ Igazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati Gtmutatoban és a miszaki adatokndl feltiintetett paramétereknek,
tovabba a gép a normal és a gyarto éltal el6irt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyartd minden terméket
a mUszaki dokumentaciékban és az egyéb miszaki eléirdsokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

8G B Mpara Ha /[ V Praze dne /81 V Prahe dia /@ W Pradze w dniu /[ Praga, détum:
[ 22.11.2017 [

BG JlnueTo, é!nanomow,eHo [ia naroTem TexHndecka aokymenTauns /@ Osoba povérena sestavenim technické
dokumentace /&l Osoba poverené zostavenim technickej dokumentécie / [ Osoba upowazniona do opracowywania
dokumentaciji technicznej / [l A muiszaki dokumentacié 6sszeéllitéasaért felelds személy

[ Rudolf Runituk [

BG 3arnaswve: Mambnnutenen aupektop / [8 Funkce: jednatel spole¢nosti / B Funkcia: konatel spolo¢nosti / &
Stanowisko: Prezes /[l Beosztés: ligyvezetd igazgaté
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Ouctpubyums n cepemns / Distribuce a servis / Distribtcia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazoé

HECHT BbJITAPUA Codusa 1712, x.k. Mnagoct 3, CBA
HECHT MOTORS s.r.o. ¢ U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ® www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ¢ Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ¢ www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ¢ www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. ¢ IIl. Rakoczi Ferenc ut 323 ¢ 1214 Budapest ¢ www.hecht.hu

www.onlinemashini.bg



